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/\ SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Geréts zuerst
die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder Schaden infolge
nicht ordnungsgeméBer Montage oder Verwendung tibernimmt
der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zuganglichen Ort auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Geréats
eingewiesen wurden und die mit dem Geréat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit schweren
Behinderungen oder Mehrfachbehinderung miissen vom Gerét
ferngehalten werden, wenn sie nicht stdndig beaufsichtigt
werden.

- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern, wenn sie nicht
stdndig beaufsichtigt werden.

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern fern.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom geoffneten Gerat fern.

- Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfiihren.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

- Dieses Gerét ist fir die Verwendung im Haushalt und &hnliche
Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften, Biros
und anderen Arbeitsumfeldern.
- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungséhnlichen Radumlichkeiten.




Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerit vor.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss
zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen

Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 9 betrégt.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermalBen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrenquellen zu vermeiden.

Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze nach
unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in die
Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach unten.
Lassen Sie das Gerét bei gedffneter Tir nicht unbeaufsichtigt,
damit sie nicht versehentlich auf sie treten.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/oder
Dampfstrahl.

Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, diirfen diese zum
Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an
die Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schldauche
diirfen nicht wiederverwendet werden.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE

stets Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Stellen Sie das Gerit nicht an einem Ort auf, an
dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann,
und benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die
Temperatur unter O °C absinkt.

WARNUNG! Die Montage des Gerits
darf nur von einer qualifizierten
Fachkraft durchgefiihrt werden.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat nicht und
benutzen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Gerit aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen Sie

Montieren Sie das Gerat an einem sicheren und
geeigneten Ort, der den Montageanforderungen
entspricht.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
C WARNUNG! Brand- und

Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.



Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
der Netzspannung tbereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel
nicht zu beschéadigen. Falls das Netzkabel des
Gerits ersetzt werden muss, lassen Sie diese
Arbeit durch unseren autorisierten Kundendienst
durchfiihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerét von der Stromversorgung trennen
mdochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerét entspricht den EC-Richtlinien.
Dieses Gerat ist mit einem 13 A-Netzstecker
ausgestattet. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs ASTA (BS
1362) ein (nur GB und Irland).

WASSERANSCHLUSS

Achten Sie darauf, die Wasserschlauche nicht
zu beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schlduche, an denen Reparaturarbeiten
ausgefiihrt wurden oder neue Gerite
(Wasserzihler usw.) an das Gerit anschlieBen,
lassen Sie Wasser durch die Schliduche flieBen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine sichtbaren
Wasserlecks wihrend und nach dem ersten
Gebrauch des Gerites gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfiigt tiber ein
Sicherheitsventil und eine Ummantelung mit

einem innenliegenden Netzkabel.
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WARNUNG! Gefshrliche
Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,

wenn der Wasserzulaufschlauch beschéadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

GEBRAUCH

Laden Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstédnde, die mit entflammbaren Produkten
benetzt sind, in das Gerit und stellen Sie solche
nicht in die Nahe oder auf das Gerét.
Geschirrspiiler-Reinigungsmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen auf
der Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem Gerat
und verwenden Sie es nicht zum Spielen.
Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerét,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr kann noch etwas Reinigungsmittel
haften.

Setzen oder stellen Sie sich niemals auf die
gedffnete Geratetdr.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerét austreten,
wenn Sie die Tur wihrend des Ablaufs eines
Programms 6ffnen.

SERVICE

Wenden Sie sich zur Reparatur des Geréts an
den autorisierten Kundendienst.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Originalersatzteile.

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen
Sie es.

Entfernen Sie das Tiirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlieBen.
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8
Kontrolllampe ,Ein/Aus* Taste ,Start"
Referenzmarkierung A Programmwahlschalter
Kontrolllampen
Taste ,Zeitvorwahl“
KONTROLLLAMPEN
m/ Hauptsptilgang Leuchtet wahrend des Hauptsptilgangs auf.
§§§ Trockenphase Leuchtet wihrend der Trocknungsphase auf.
_)l Kontrolllampe ,Programmende*”.
g Kontrolllampe ,Salz". Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe ,Klarspulmittel“. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in der Tabelle
entspricht méglicherweise nicht ihrer Reihenfolge
auf dem Bedienfeld.




Verbrauchswerte

1)
Verschmutzungs-
Programm grad Programmphasen
Ladungstyp Energiever- | Wasserver-
Dauer
(Min.) brauch brauch
(kWh) o
Eco 2) Normaler Ver- Vorwische 227 0.777 9.9
schmutzungs- Hauptsplil-
grad gang 50 °C
Geschirr und Klarspulgénge
Besteck Trocknen
8 Stark ver- Vorwésche 160 - 1.1-1.3 13-14
— schmutzt Hauptspil- 168
Geschirr, Be- gang 70 °C
steck, Topfe Klarsptilgénge
und Pfannen Trocknen
P Normaler Ver- Vorwische 130 - 1.0-1.2 14-15
_ schmutzungs- Hauptsplil- 140
grad gang 65 °C
Geschirr und Klarsptilgange
Besteck Trocknen
@3 Vor kurzem be- Hauptspiil- 30 0.7 8
nutztes Ge- gang 60 °C
schirr oder 65 °C
Geschirr und Klarsptilgéange
Besteck
,";:y 4) Alle Vorwische 14 0.1 4

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewé&hlten

Optionen und die Geschirrmenge konnen die Werte veréndern.

2) Dieses Programm gewiéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fiir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fiir Prifinstitute.
3) Dieses Programm eignet sich zum schnellen Spiilen eines Gerits, das voll oder halb voll mit vor kurzem
benutzten oder leicht verschmutzten Geschirr beladen ist.
4) Mit diesem Programm kénnen Sie das Geschirr schnell spiilen, um zu vermeiden, dass sich Essensreste
am Geschirr festsetzen und unangenehme Geriiche aus dem Gerat entweichen. Verwenden Sie fur dieses
Programm kein Reinigungsmittel.

EINSTELLUNGEN

PROGRAMMWAHLMODUS

Im Programmauswahimodus kénnen Sie ein
Splilprogramm auswahlen und mit den verfligbaren
Optionen starten sowie den Benutzermodus
aufrufen, um die Geréteeinstellungen zu &ndern.

Aufrufen des Programmwahimodus:

Drehen Sie den Programmwabhlschalter in eine
Position, in der die Referenzmarkierung auf eines

der verfligbaren Programme zeigt.

Ist das Gerét eingeschaltet und zeigt die

Referenzmarkierung auf eines der verfligbaren

Programme, das Bedienfeld aber nicht anzeigt,
dass sich das Gerat im Programmwahlmodus



befindet, schalten Sie das Gerit aus und wieder
ein oder leiten Sie das CANCEL Verfahren ein.

CANCEL VERFAHREN

Verwenden Sie CANCEL, um:

= Ein laufendes Programm abzubrechen.

= Den Countdown der Option @ anzuhalten.

= Das Geréat wieder in den Programmwahlmodus
zu schalten.

Einleiten von CANCEL:

)
Halten Sie [> und G/ gedriickt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

BENUTZERMODUS

Rufen Sie den Benutzermodus auf, um folgende

Gerateeinstellungen zu dndern:

= Die Stufe des Wasserentharters geméaB der
Wasserhéarte.

= Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerit im

Programmwahlmodus befindet, bevor Sie den

Benutzermodus aufrufen.

Aufrufen des Benutzermodus:

1. Drehen Sie den Wahlschalter gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf

die Position ¥/ zeigt.
2. Halten Sie > gedriickt, bis die Ein/Aus-

Kontrolllampe und I> anfangen zu blinken.

Da das Gerat die Einstellungen speichert, missen
sie nicht vor jedem Programmstart erneut
konfiguriert werden.

EINSTELLEN DES WASSERENTHARTERS

Stellen Sie sicher, dass die Referenzmarkierung

des Programmwahlschalters auf die Ein/Aus-

Kontrolllampe zeigt.

1. Drehen Sie den Wahlschalter gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf

die Position ‘¥’ zeigt.
2. Halten Sie |> gedriickt, bis die Ein/Aus-
Kontrolllampe und |> anfangen zu blinken.

Die Anzahl der Blinkzeichen der Kontrolllampe _>|
zeigt die aktuelle Einstellung des Wasserenthérters
an (z. B. 5 Blinkzeichen + Pause + 5 Blinkzeichen...
= Stufe 5).

3. Driicken Sie D wiederholt zum Andern der

Einstellung. Mit jeder Betétigung der Taste |>
erhoht sich die Einstellung um eine Hértestufe.
Nach Erreichen der Stufe 10, beginnt die
Zahlung wieder bei 1.

4. Drehen Sie den Wahlschalter wieder auf die
Position der Ein/Aus-Kontrolllampe, um die
Einstellung zu bestéatigen und zu speichern.

WASSERHARTETABELLE

it R S — L L
(°dH) (°fH) tharter
47 - 50 84 - 90 8.4 -9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37 -42 65 -75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51 -64 51-6.4 36 - 45 7
23 -28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33 -39 3.3-3.9 23 -27 51
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2




Deutsche Was- | Franzésische Was- x| Einstellung fiir
serhdrtegrade serhdrtegrade mmol/I Clarktteewrzzseerhar den Wasseren-
(°dH) (°fH) 9 tharter
<4 <7 <0.7 <5 12
1) Werkseitige Einstellung
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.
FUNKTION AIRDRY 1. Drehen Sie den Wahlschalter gegen den

AirDry verbessert die Trockenergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch.

Die Funktion 6ffnet die Gerétetur
wiahren der Trockenphase. Sie bleibt
dann einen Spaltbreit gedffnet.

Werkseitig ist AirDry bei allen Programmen mit

n .
Ausnahme von "/ (falls vorhanden) eingeschaltet,
lasst sich aber ausschalten.

AUSSCHALTEN VON AIRDRY

Stellen Sie sicher, dass die Referenzmarkierung
des Programmwahlschalters auf die Ein/Aus-
Kontrolllampe zeigt.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf
die Position 1 zeigt.
2. Halten Sie D gedriickt, bis die Ein/Aus-

Kontrolllampe und ‘> anfangen zu blinken.
3. Drehen Sie den Wabhlschalter gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Referenzmarkierung auf

die Position & zeigt.

Die Kontrolllampe _)l zeigt die aktuelle Einstellung
an. Leuchtet sie ist AirDry eingeschaltet, leuchtet
sie nicht ist AirDry ausgeschaltet.

4. Dricken Sie |>, um AirDry ein- oder
auszuschalten.

5. Drehen Sie den Wahlschalter wieder auf die
Position der Ein/Aus-Kontrolllampe, um die
Einstellung zu bestatigen und zu speichern.

A

VORSICHT! Haben Kinder Zugang
zum Gerat, wird empfohlen AirDry
auszuschalten, da das Offnen der Tiir
eine Gefahr darstellen kénnte.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserenthéarters der Wasserhérte in
Ihrem Gebiet entspricht. Wenn nicht,
stellen Sie die Wasserenthérterstufe ein.
Fullen Sie den Salzbehilter.

Fillen Sie den Klarspulmittel-Dosierer.

Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriicksténde, die sich méglicherweise

aRwWN

noch im Gerét befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel und
beladen Sie die Korbe nicht.
Nach dem Programmstart regeneriert das Gerat bis
zu 5 Minuten lang das Harz im Wasserentharter.
Die Sptilphase startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird regelmaBig
wiederholt.



EINFULLEN VON SALZ
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GieBen Sie vor der ersten Inbetriebnahme einen Liter Wasser in den Salzbehilter.

VORSICHT! Beim Befiillen des Salzbehilters kdnnen Wasser und Salz austreten. Um
Korrosion zu vermeiden, empfiehlt es sich, unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehalters
ein Spulprogramm zu starten.

EINFULLEN VON KLARSPULMITTEL

Das Klarsptilmittel ermdglicht das Trocknen des Geschirrs ohne Streifen und Flecken. Es wird automatisch
wihrend der heiBen Splilphase abgegeben.

TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn. = Leuchtet die Kontrolllampe Klarsptilmittel,
2. Stellen Sie je nach Beladung und fllen Sie den Klarspulmittel-Dosierer.
Verschmutzungsgrad das passende Programm 3. Beladen Sie die Korbe.
ein. 4. Fdullen Sie Reinigungsmittel ein.
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét im 5. Starten Sie das Programm.

Programmwahlmodus befindet.
= Fillen Sie den Salzbehilter auf, wenn die
Kontrolllampe Salz leuchtet.

EINFULLEN VON REINIGUNGSMITTEL




Wenn das Programm einen Vorspllgang hat, schiitten Sie eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die

Innenseite der Geratetiir.

= Lassen Sie Salzbehdlter und Klarsptilmittel-Dosierer leer.
= Stellen Sie den Klarsptuilmittel-Dosierer auf die niedrigste Einstellung.

STARTEN EINES PROGRAMMS

1. Drehen Sie den Wasserhahn auf und schlieBen
Sie die Geratetir.

2. Wibhlen Sie ein Programm durch Drehen des
Programmwabhlschalters im Uhrzeigersinn oder
gegen den Uhrzeigersinn aus.

3. Stellen Sie die gewiinschten Optionen ein (falls
verfigbar).

4. Driicken Sie |>
Das Gerat beginnt mit dem Betrieb.

OPTION DELAY
1. Waihlen Sie ein Programm.

)
2. Driicken Sie die Taste G/, um den
Programmstart zu verzégern.

. )
Die Kontrolllampe G/ leuchtet.

3. Driicken Sie l>, um den Countdown zu starten.

Nach Ablauf des Countdowns startet das Gerét
automatisch.

OFFNEN DER TUR WAHREND EINES
LAUFENDEN PROGRAMMS

Wenn Sie die Tur wahrend eines laufenden
Programms &ffnen, stoppt das Gerat. Dies kann
sich auf den Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tiir

wieder schlieBen, lauft das Programm ab dem
Zeitpunkt der Unterbrechung weiter.

@

Wenn die Tiir wéahrend der
Trockenphase léanger als 30 Sekunden
geoffnet wird, wird das laufende
Programm beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tur durch die Funktion
AirDry geoffnet wird.

Versuchen Sie nicht, die Gerétetiir
innerhalb der ersten 2 Minuten nach
der automatischen Offnung durch
AirDry zu schlieBen, da das Gerat
beschéadigt werden konnte.

Wird die Tur danach fiir weitere 3
Minuten geschlossen, wird das
laufende Programm beendet.

@

AM PROGRAMMENDE
Nach Abschluss des Programms leuchtet die

Kontrolllampe _>| Das Gerat wird automatisch
nach 5 Minuten ausgeschaltet, um den
Energieverbrauch zu senken.

1. Um das Gerit vollstandig auszuschalten,
drehen Sie den Programmwabhlschalter, bis die
Referenzmarkierung auf die Ein/Aus-
Kontrolllampe zeigt.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.



TIPPS UND HINWEISE

ALLGEMEINES

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um optimale

Reinigungs- und Trocknungsergebnisse im

taglichen Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen

auch zum Umweltschutz bei.

= Schiitten Sie groBere Lebensmittelreste auf
dem Geschirr in den Abfallbehalter.

= Spilen Sie das Geschirr nicht von Hand vor.
Waéhlen Sie bei Bedarf ein Programm mit
Vorsplilphase.

* Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

= Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den
Korben sich weder beriihrt noch von anderem
Geschirr verdeckt wird. Nur so erreicht das
Splilwasser das ganze Geschirr.

= Sie konnen Geschirrspilreiniger, Klarsptimittel
und Salz separat oder Kombi-
Reinigungstabletten (z.B. ,All-in-1*) verwenden.
Beachten Sie die auf der Verpackung
angegebenen Hinweise.

= Waihlen Sie ein Programm, das fur die Beladung
und den Verschmutzungsgrad geeignet ist.

ECO bietet den effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

WASSERENTHARTER

Der Wasserentharter entfernt Mineralien aus dem
Spiilwasser, die sich nachteilig auf die
Spiilergebnisse und das Gerat auswirken konnten.
Je hoher der Mineralgehalt ist, um so hérter ist Ihr
Wasser. Die Wasserharte wird in gleichwertigen
Einheiten gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der Wasserharte
Ihres Gebietes eingestellt werden. lhr lokales
Wasserwerk kann Sie tber die Harte lhres
Leitungswassers informieren. Der Wasserenthérter
muss unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Spiilergebnisse zu garantieren.

GEBRAUCH VON SALZ, KLARSPUL- UND
REINIGUNGSMITTEL

= Verwenden Sie nur Salz, Klarsptilmittel und
Reinigungsmittel fur Geschirrsptler. Andere
Produkte kénnen das Gerét beschadigen.

= Wir empfehlen in Bereichen mit hartem und sehr
hartem Wasser Reinigungsmittel ohne Zusétze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusitze),
Klarsplmittel und Salz getrennt zu verwenden,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

= Schalten Sie das Gerat mindestens einmal im
Monat mit einem Geschirrspiilerreinigungsmittel,

das speziell fur diesen Zweck vorgesehen ist,
ein.

= Geschirrsptiler-Tabs I&sen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstédnde auf dem Geschirr
zurlickbleiben.

= Verwenden Sie nicht mehr als die angegebene
Reinigungsmittelmenge. Siehe hierzu die
Angaben auf der Reinigungsmittelverpackung.

WAS TUN, WENN SIE KEINE MULTI-
REINIGUNGSTABLETTEN MEHR
VERWENDEN MOCHTEN

Vorgehensweise, um zur separaten Verwendung
von Reinigungsmittel, Salz und Klarsptilmittel
zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die héchste Wasserenthérterstufe
ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehilter und
der Klarspiilmittel-Dosierer gefiillt sind.

3. Starten Sie das kiirzeste Programm mit einer
Spiilphase. Verwenden Sie kein
Reinigungsmittel und beladen Sie die Kérbe
nicht.

4. Stellen Sie den Wasserenthérter nach Ablauf
des Programms auf die Wasserhérte in lhrer
Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des Klarsptilmittels ein.

BELADEN DER KORBE

= Spiilen Sie im Gerat nur splilmaschinenfestes
Geschirr.

= Spiilen Sie im Gerat keine Geschirrteile aus
Holz, Horn, Aluminium, Zinn oder Kupfer.

= Spiilen Sie in diesem Gerat keine Gegensténde,
die Wasser aufnehmen kénnen (Schwimme,
Geschirrtlicher usw.).

= Entfernen Sie Speisereste vom Geschirr.

= Weichen Sie eingebrannte Essensreste ein.

= Ordnen Sie hohle GeféBe (z. B. Tassen, Glaser,
Pfannen) mit der Offnung nach unten ein.

= Stellen Sie sicher, dass Geschirr und Besteck
nicht aneinander haften. Mischen Sie Léffel mit
anderem Besteck.

= Achten Sie darauf, dass Glaser einander nicht
bertihren.

= Ordnen Sie kleine Gegensténde in den
Besteckkorb ein.

= Ordnen Sie leichte Gegenstiande im Oberkorb
an. Achten Sie darauf, dass diese nicht
verrutschen kénnen.



= Vergewissern Sie sich, dass sich der Spritharm
ungehindert bewegen kann, bevor Sie ein
Programm starten.

VOR DEM STARTEN EINES PROGRAMMS

Stellen Sie vor dem Start des Programms sicher,

dass:

= Die Siebe sauber und ordnungsgemaf
eingesetzt sind.

= Der Deckel des Salzbehilters fest geschlossen
ist.

= Die Spritharme nicht verstopft sind.

= Geschirrsplilsalz und Klarsptlmittel vorhanden
sind (auBer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

= Die Geschirrteile richtig in den Kérben
angeordnet sind.

FEHLERSUCHE

= Das Programm sich fur die Beladung und den
Verschmutzungsgrad eignet.
= Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

ENTLADEN DER KORBE

1. Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor Sie
es aus dem Gerat nehmen. HeiBes Geschirr ist
stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und dann den
Oberkorb.

Nach Abschluss des Programms kann
sich noch Wasser an den Innenseiten
des Gerits befinden.

Wenn das Gerit nicht startet oder wihrend des
Betriebs stehen bleibt, prifen Sie, ob Sie die
Stoérung anhand der in der Tabelle enthaltenen
Hinweise selbst beheben kénnen, bevor Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst wenden.

AN

WARNUNG! Nicht ordnungsgeméBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fiir den Benutzer dar.
Die Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefihrt
werden.

Bei einigen Problemen blinkt die Kontrolllampe
Programmende und weist auf eine Stérung hin.

Die meisten Storungen, die auftreten, kénnen
behoben werden, ohne dass der autorisierte
Kundendienst gerufen werden muss.

Stdrung und Alarmcode

Maogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerit lasst sich nicht einschalten. .

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten
keine Sicherung ausgeltst hat.

Das Programm startet nicht. .

Achten Sie darauf, dass die Geratettir geschlossen
ist.

Driicken Sie D

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie
diese ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.
Das Gerét regeneriert das Filterharz des Wasseren-
tharters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.




Stoérung und Alarmcode

MGogliche Ursache und Abhilfe

Es lauft kein Wasser in das Gerét.
= Die Kontrolllampe Programmende
blinkt einmal.

= Die Kontrolllampe D blinkt ununter-
brochen.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn ge-
offnet ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der
Wasserversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Infor-
mationen erhalten Sie von Ihrem lokalen Wasserver-
sorger.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufhahn nicht
verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Zulauf-
schlauch nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch
nicht geknickt oder zu stark gekriimmt ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht ab.
= Die Kontrolllampe Programmende
blinkt zweimal.

= Die Kontrolllampe |> blinkt ununter-
brochen.

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch
nicht geknickt oder zu stark gekriimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutzsystem ist ein-

geschaltet.

= Die Kontrolllampe Programmende
blinkt dreimal.

= Die Kontrolllampe D blinkt ununter-
brochen.

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst.

Waéhrend des Betriebs stoppt und startet
das Gerét mehrmals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungser-
gebnisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu lang.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie
diese ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Aus der Geratetur tritt ein wenig Wasser
aus.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Die Gerétetr ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Geritetiir ist schwer zu schlieBen.

Das Gerit ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls
vorhanden).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Gerdusche aus
dem Geréteinneren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben einge-
ordnet. Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.
Achten Sie darauf, dass sich die Spritharme frei
drehen konnen.

Das Gerit 16st die Sicherung aus.

Die abgesicherte Stromstarke reicht nicht fir den
gleichzeitigen Betrieb aller eingeschalteten Geréte.
Uberpriifen Sie, fir welche Stromstarke die Steck-
dose bzw. der Stromzéhler zugelassen ist, und
schalten Sie eines der eingeschalteten Geréte aus.
Ein Fehler in der Elektrik des Geréts. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.




@ Siehe ,,Vor der ersten

Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder , Tipps und
Hinweise“ beziiglich anderer

mdglicher Ursachen.

Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn Alarmcodes angezeigt
werden, die nicht in der Tabelle angegeben sind.

Driicken Sie D, nachdem Sie das Gerét tiberpriift
haben. Tritt das Problem erneut auf, wenden Sie

sich an einen autorisierten Kundendienst.

DIE SPUL- UND TROCKNUNGSERGEBNISSE SIND NICHT ZUFRIEDENSTELLEND

Stérung

Mogliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spiler-
gebnisse.

Siehe ,, Taglicher Gebrauch®, ,,Tipps und Hinweise* so-
wie die Broschure zum Beladen der Korbe.

Nutzen Sie intensivere Sptilprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spritharme und das
Sieb. Siehe ,,Reinigung und Pflege*.

Nicht zufriedenstellende Trock-
nungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerét.

Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspulmittel-
menge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den Klarspiilmittel-
Dosierer auf eine héhere Einstellung.

Kunststoffteile muissen eventuell mit einem Tuch abgetrock-
net werden.

Schalten Sie AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu
erzielen.

Wir empfehlen lhnen stets Klarspllmittel zu verwenden, auch
wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benutzen.

WeiBe Streifen oder blau schim-
mernder Belag auf Glasern und
Geschirr.

Die zugegebene Klarspiilmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie
eine geringere Klarspulmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere Fle-
cken auf Glasern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspiilmittelmenge ist zu niedrig. Stellen
Sie eine hshere Klarspiilmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu
erzielen.

Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder eine
Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarsplmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarsplmittels liegen.
Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reinigungstablet-
ten liegen. Probieren Sie eine andere Marke aus oder schal-
ten Sie den Klarspulmittel-Dosierer ein und verwenden Sie
ihn zusammen mit den Multi-Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Gerétestorung. Die Ursache ist die Luftfeuch-
tigkeit, die an den Wanden kondensiert.




Stoérung

MGogliche Ursache und Abhilfe

Ungewdhnliche Schaumbildung
wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fiir Geschirrspiiler be-
stimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spiilwasser enthalt zu viel Salz. Siehe ,,Wasserenthar-
ter“.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen eingeordnet.
Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbesteck zusammen
ein.

Am Ende des Programms befin-
den sich Reinigungsmittelreste
im Behélter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wur-
de daher nicht vollstandig vom Wasser mitgenommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem Behal-
ter aussptilen. Achten Sie darauf, dass der Spritharm nicht
blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Gegen-
stande ein Offnen des Reinigungsmittelbehalters nicht ver-
hindern.

Gertiche im Gerét.

Siehe ,,Reinigung des Gerateinnenraums*.

Kalkablagerungen auf dem Ge-
schirr, im Innenraum und auf der
Turinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behdlter, priifen Sie die
Nachfullanzeige.

Der Deckel des Salzbehilters ist locker.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,WWasserentharter.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reinigungs-
tabletten nutzen und stellen Sie die Regenerierung des Was-
serenthérters ein. Siehe ,,WWasserentharter®.

Sind noch Kalkriickstéande vorhanden, reinigen Sie das Gerat
mit Pflegemitteln, die speziell fiir diesen Zweck vorgesehen
sind.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschlagen.

Achten Sie darauf, dass nur spiilmaschinenfestes Geschirr
im Gerat gespiilt wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschii-
re zum Beladen der Korbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegensténde im Oberkorb an.

Siehe ,,Vor der ersten

@ Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder , Tipps und
Hinweise* beziiglich anderer
mdoglicher Ursachen.



REINIGUNG UND PFLEGE

immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt
werden.

é WARNUNG! Schalten Sie das Gerét

REINIGEN DER FILTER

Spriharme beeintrachtigen das
Spiilergebnis. Priifen Sie die Filter
regelmaBig und reinigen Sie diese,
falls nétig.

@ Verschmutzte Filter und verstopfte

A—KES

v

= Achten Sie darauf, dass sich keine Lebensmittelreste oder Verschmutzungen in oder um den Rand der

Wanne befinden.

= Setzen Sie den flachen Filter (C) wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er korrekt unter den beiden

Fiihrungen eingesetzt wurde.

= Bauen Sie die Filter (A) und (B) wieder zusammen.

= Setzen Sie den Filter (A) in den flachen Filter (C) ein. Drehen Sie ihn nach rechts, bis er einrastet.

@ Eine falsche Anordnung der Filter fiihrt zu schlechten Spiilergebnissen und kann das Gerat

beschadigen.

REINIGEN DER SPRUHARME

Bauen Sie die Spriharme nicht aus. Falls die
Locher in den Spriiharmen verstopft sind, reinigen
Sie sie mit einem dunnen spitzen Gegenstand.

REINIGEN DER AUSSENSEITEN

= Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
feuchten Tuch.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.

= Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen oder Losungsmittel.

REINIGUNG DES GERATEINNENRAUMS

= Reinigen Sie das Gerét und die Gummidichtung
der Tur sorgfaltig mit einem weichen, feuchten
Tuch.

Wenn Sie regelmaBig Kurzprogramme
verwenden, kénnen diese zu Fett- und
Kalkablagerungen im Gerit fiihren. Um dieses
zu vermeiden, wird empfohlen, mindestens
zweimal im Monat Programme mit langer
Laufzeit zu verwenden.

Um die Leistungsfahigkeit des Gerats zu
erhalten, wird empfohlen einmal im Monat ein
spezielles Reinigungsmittel fiir Geschirrsptiler
zu verwenden. Befolgen Sie sorgféltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.



PRODUKTDATENBLATT

Warenzeichen Zanussi

Modellkennung ZDN11003XA 911069012
Nennleistung (Standard-Einstellungen) 9

Energieeffizienzklasse A+

Energieverbrauch in kWh pro Jahr, basierend auf 280 Sta- 222

nard-Reinigungszyklen bei Verwendung von kaltem Wasser
und der Modi mit wenig Energiebedarf. Der tatséchliche Ver-
brauch hangt davon ab, wie das Gerat verwendet wird.

Energieverbrauch des Standard-Reinigungs-Zyklus in kWh 0.777
Energieverbrauch im OFF-Modus in W 0.50
Energieverbauch im nicht-ausgeschalteten Zustand in W 5.0
Wasserverbrauch in Liter/Jahr, auf der Grundlage von 280 2775

Standardreinigungszyklen. Der tatséchliche Wasserverbrauch
hangt von der Art der Nutzung des Geréts ab

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala von G (geringste Ef- A
fizienz) bis A (héchste Effizienz)
Das ,Standardprogramm* ist der Reinigungszyklus, auf den Eco

sich die Informationen auf dem Etikett und im Datenblatt be-
ziehen, dass dieses Programm zur Reinigung normal ver-
schmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug auf den kombi-
nierten Energie- und Wasserverbrauch am effizientesten ist.
wird angegeben als “Eco”“-Programm.

Programmdauer des Standardreinigungszyklus in Minuten 227

Dauer des unausgeschalteten Zustands in Minuten 5

Luftschallemissionen in dB(A) re 1 pW 53

Einbaugerat J/N Ja

ZUSATZLICHE TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 446 /818 -898 /576

Elektrischer Anschluss " Spannung (V) 220 - 240
Frequenz (Hz) 50

Wasserdruck Min./max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Wasserzufuhr 2) max. 60 °C

Kalt- oder Warmwasser

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.
2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen) aufbe-
reiten, konnen Sie durch den Anschluss des Geréts an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.



UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:‘-)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Geréte. Entsorgen Sie Geréte

mit diesem Symbol g nicht mit dem Hausmidill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr
Gemeindeamt.



A TIAHPOOOPIEZ IN'A THN AZOQAAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN Xprnon TNg UOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVEG 00nYies. O

KATAOKEUAOTHG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV TPAUUATIOUOUG

{nuieg TTOoU gival atroTéAeapa AavBaauévng EyKaTaoTaong N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ £va

QOQOAEG PEPOG PE EUKOAN TTPOCRaCN YIa HEAAOVTIK) ava@opa.

AZOAAEIA NAIAIQN KAI EYTTAGQN ATOMQN

- H guokeun autn ptropei va Xpnaigotroindei atro Taidia
NAIKIag 8 €ETWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES 1 TIVEUPATIKEG DUVATOTNTEG N
EANEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV

AGBel 00nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG GUOKEUNG PE QTQPOAN

TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.
- Maudid nAIKiag PETagu 3 Kal 8 ETWV KAl ATOUA PE EKTEVEIG KAl

TTEPITTAOKEG QVATTNPIES TTPETTEI VO TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO TN

OUOKEUT, EKTOG av ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidia nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAUEVOUV

MOKPIA aTTO TN GUOKEUR EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI GUVEXWCG.

- Mnv agrvete Ta TTAIdIA VA TTAICOUV JE TN OUOKEUN.

. QuUAAOOETE TO ATTOPPUTTAVTIKA JAKPIG ATTO Ta TTAIdIA.

- Kpartare 1a maudid Kal Ta KATolkidia wa JaKpIa atro Tn
OUOKEUN OTAV N TTOPTA Eival AvOoIXTH.

- Ta TaIdId dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOPO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN CUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

FENIK'H AZOAAEIA
- AuTA N guoKeun TTPOOPICETAI VIO OIKIOKK XPRan Kal
TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:
- QYPOIKIES, XWPOoI Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATAOTHMATA,
ypageia kar GAAa epyaaiaka repIBAaAAovTa,
- aTTo TTEAATEG O€ EevodoxEia, JOTEA, TTavaIov Kal GAAQ
TepIBAAAOvVTa aTEYOONG.
- Mnv aAAadeTe TIC TTPOdIAYPAPES AUTHG TNG TUCKEUNG.



H TTieaon Aitoupyiag Tou vepou (eAAXIOTN KOl PEYIOTN) TTPETTEI
va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Mnv utTepPBaiveTe TO PEYIOTO APIOUO TWV 9 OEPBITOIWY.

Edv To KaAwdio Tpo®odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba TTPETTE
Va QVTIKOTAOTOOEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodotnuévo Kevipo ZEPRIG N Eva KaTAAANAa
KATOPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV OI KivOuvol.
TorroesTr']OTs TQ ucxxalporripouva aTO KOAGBI yia
HOXQIPOTTIPOUVA HE TIG AIXUNPEG AKPEG TIPOG TA KATW N
TOTTOBETHOTE TA OTO CUPTAPI yia paxalpompouva (o]
op@ovna Bean pe TIg QAIXMNPES aerg TTPOG TA KATW.

Mnv a@rveTe TNV TTOPTA TNG CUTKEUNG AVOIXTH XWPIG
ETMTAPNON WAOTE VA YNV TNV TTATHOETE KATA AGBOG.

[MpIv atrd oTTOI0dNTTOTE EKTEAEDT EPYATIOg TUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN KAl ATTOTUVOETTE TO PIG
TPo@odoaiag arod Tnv Tpila.

Mn xpnomorrowha WEKATHO uqu])\r']g TTiEaNG ME vEPO r/Kal
aTUO Yia TOV KaBapioud TNG OUOKEUNG.

AV n OUOKEUN EXEI avowpaTa agpigpou atn Baaon, dev TTPETTE
va KAAUTITOVTQI TT.X. OTTO XOAI.

H cuokeun TpeTTel va auvdeBei oTnV TTAPOXT) VEPOU,
XPNOIYOTTOIWVTOG TA KAIVOUPYIO OET TWAAVWY TTOU TN
guvoOEUOUV. AgV ETITPETTETAI N ETTAVAXPNTIMOTTOINTGN TTOAIWY
OET CWAAVWV.

OAHIMIEZ I'IA THN AZQAAEIA

EFKATAXZTAZH XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA YAVTIO AT@AAEiag Kal
KAEIOTA TTOTTOUTAIA.
NPOEIAOMOIHZH! H eykaraoTtaon + Mnv eyKaBIOTATE KAl UN XPNOIHOTIOIEITE T
auTnNG TNG CUCKEUNG TTPETTEI VA CJUOKEUN O€ XWPO e Beppokpaaia
EKTEAEITAI HOVO OTTO KATAAANAQ XapnAoTepn armé 0 °C.
KATAPTIOYEVO ATOUO. +  TOTOBETAOTE TN GUTKEUN d€ KATAAANAO Kal
. ) ) . ATPAAEG PEPOG TTOU TTANPOI TIG OTTAITATEIG
A@aipeaTe OAa Ta UAIKA TNG GUOKEUQTIAG. £YKOTAOTAONG.
Edv n guokeun €xel utroatei ¢npid, pnv
TTPOREiTE € €yKATAOTACN N} XPON TNG. HAEKTPIKH £ YNAESZH
Mn XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETHOETE OTNV KATACKEUN EVTOIXITUOU YIa MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
Aoyoug aggaAeiag. TTUPKAYIAG KAl NAEKTPOTTANEIaG.
AkoAouBEiTe TIG 0dNYiEg EYKATAOTAONG TTOU
TTOPEXOVTAI JE TN GUTKEUN. + H OUOKEUR TIPETTEI VO EIVOI YEIWHEVN.
MavTa va TTPOTEXETE OTAV HETOKIVEITE TN +  BeBaiwbeite OTI o TTAPAWETPO! GTNV TTIVAKISQ
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ouoKeun kaBwg eival Bapid. Na TEXVIKGV XOPOKTNPIGTIKWY Eival GUUBATEG HE



TIG OVOMACOTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TIOPOXAG PEUHATOG.
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA CWOTA EYKATECTNHEVN

Tpida Ye TTPOaTACia KATA TNG NAEKTPOTTANEiaG.

Mn xpnoipoTtroigite TTOAUTTPICO KOl
UTTOAQVTECEG.

MpoaéxeTe va pnv TPOoKANBEi ¢nuId aTO PIG
TPoP0od0oaiag Kal To KaAwdIo TPoPodoaiag. X
TIEPITITWON TTOU TTPETTEI VA AVTIKOTACTABE TO
KoAwdI0 TPOPOdOTiag TNG CUTKEUNG, N
QVTIKOTAOTAON TTPETTEI VA YiVEl ATTO TO
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG pag.
ZuvdEaTe TO QI TpoPodoaiag aTnv Tpifa
HOvov agou éxel oAoKANPwOEi N eykaTaaTaan.
Metd Tnv eykatdoTaan, BeRaiwBeite OTI gival
duvarn n Tpoafaan aTo PIg TPOPodOaiag.
Mnv Tpafare To KaAwdio TpoYodoaiag yia va
ATTOOUVOETETE TN gUaKeun. TpaBdre TTavta To
PIG TPOPOSOTiag.

H ouokeun auTr) GUUPOPPWVETAI PE TIG
Odnyieg Tng EOK.

AuTn n guakeun S100€Tel @IG TpoPodoaiag 13
A. Av XpelaaTei va QvTIKATAOTAJETE TNV
AgPAAEIa aTO QIG TPOPOBOTiaAG,
XPNOIMOTTOINGTE pOvo acgpdieia 13 A ASTA
(BS 1362) (povo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia).

Z'YNAEZH NEPOY

Mnv TrpokaAeite npId aTOoUG CWARVEG VEPOU.
Mpiv atr6 Tn gUvOEean TNG CUOKEUNG O€
KaIVOUPIOUG CWARVEG KAIVOUPIOUG, O€
OWANVEG TTOU BV €XOUV XPNTILOTTOINGEI yIa
TIOAU KaIpd, 08 GWARVEG OTTOU £XOUV
TTPAYMUOTOTTOINGEI ETTITKEVEG 1) £XOUV
€YKATAOTOOEI KAIVOUPIEG TUTKEUEG (UETPNTEG
VEPOU, K.ATT.), Q@ATTE TO VEPO VA TPEEEI PEXPI
va Kabapigel.

BeBaiwbeite 611 eV UTTAPXOUV OPATEG
SI0pPPOEG VEPOU KaTA TN dIAPKEIA KOl JETE TNV
TTPWTN XPNON TG CUOKEUNG.

O owAfvag TTapoxng vepou diabétel BaABida
AgQAAEiag Kal Pavdua PE ETWTEPIKO KAAwDIO
TPOP0od0aTiag.

A
1

MPOEIAOMOIHZH! Emikivduvn
Taan.

Av 0 CwAARVOG TTAPOXAS vEPOU UTTOaTEI {nId,
KAgiaTe TN Bpuan TTOPOXNG vEPOU aUETWG Kal
ATTOTUVOETTE TO QIS TPOPODdOTiag atro TNV
mpiCa. EmikoivwvnaTe pe To EEouaiodotnuévo
Kévtpo ZepPIg yia TNV avTikaTdaTaan Tou
gwAnva Tapoxng vepou.

XP'HZH

Mnv TotroBeTeiTe péaa, KOVTA ) ETTAVW OTN
TUOKEUN) EUPAEKTA QVTIKEIPEVA 1] AVTIKEIPEVA
EPTTOTIOPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

Ta aTropPUTTAVTIKA TwV TTAUVTNPIWV TTIATWY
eival etmikivouva. AKoAouBeite TG 0dnyieg
Q0@AAEIOG TTOU TTAPEXOVTAI OTN CUOKEUATIQ
TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TTiveTE KaI PNV TTaIdETE JE TO VEPO OTN
TUOKEUN).

Mnv a@aipeite Ta TIATA ATTO TN GUGKEUN TIPIV
a1rd TNV 0AOKAPWAN TOU TTPOYPAUHATOG.
Mrropei va Trapapeivouv UTToAgippaTa
QTTOPPUTTAVTIKOU OTa TTIATA.

Mnv KGBeaTE ) OTEKEDTE TTAVW GTNV QVOIXTH
TTOPTA TNG TUOKEUNG.

Edv avoitete TNV TOPTO OTAV BPICKETAI OE
€CENIEN KATTOIO TTPOYPAUKA, UTTOPET Va
O10QUYEI KAUTOG ATUOG OTTO TN GUTKEUN.

ZEPBIZ

la TNV €TTIOKEUN TNG TUOKEUNG, ETTIKOIVWVNAOTE
pe To E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPRIG.
XpNnoIPoTToIEiTE POVO YVATIA AVTAAAAKTIKA.

AMOPPIYH

MPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPOUPATIOHOU R ag@ugiag.

ATTOOUVOETTE TN CUCKEUR ATTO TNV TTAPOXTH
peUPATOG.

KowTte 10 KAAWDIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE TO.
A@aip£aTe TO HAVTOAO TNG TTOPTAG YIA VO
aTTOTPATTEl 0 EYKAEITUOGS TTaISIWY 1 {WwV péaa
TN OUOKEUNR.
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‘Evdeign evepyoTtroinang/atrevepyoTroinang KoupTri évapéng
AIOKOTITNG TTPOYPAHHATOG ﬂ AI0KOTITNG ETTIAOYAG TTPOYPAUMATOG
Evdeiteig

KoupTtri kaBuaTépnang évapéng

ENAE'IZEIZ

m/ ®daon TAuong. AvdBel 6tav BpiokeTal og AeiToupyia n aon TTAUONG.

ﬂ’ daon ateyvwparog. Avdapel 0Tav BpiokeTal Og AeIToupyia n ¢Aaon OTEYVWHATOG.

_)| ‘Evdeign TéAoug.

5 ‘Evdeign aAatiou. Eival radvta anaTtr kata Tn SIdpKeIa AEIToupyiag Tou TTpoypappa-
'TEovglé-alf,n AapTtrpuvTikou. Eival ravra afnath kata Tn didpKela AgIToupyiag Tou TTpo-
YPAUHATOG.

NMPOrPAMMATA

H og1pd Twv TTpoypappdTwy OTOV TTiVOKA PTTOPEI
VO UNV QVTIGTOIXEI OTN TEIPA TOUG OTO XEIPIOTAPIO.
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Tiyég kaTavaAwong
1)
BaBuog Aepwpa- . .
Mpéypappa Toc Qucalﬁ ;z:ypau
TUtog popTiou
Aidpkeia Evépyeia Nepo
(min) (kWh) ()]
Eco 2) Kavovika Ae- * [lpotAuan 227 0.777 9.9
PWUEVA » [AUon 50 °C
Mara kal pa- o ZgBydAuara
XalpoTTipouva o XTéyvwua
= MoAU Aepwpg- * [pomAuon 160 - 168 1.1-13 13-14
— va « TAUon 70 °C
Mara, payai- *  ZgBydAuara
poTripouva, Ka- °  ZTEYVWHO
TOAPOAEG Kal
Tnyavia
P Kavovika Ae- « [potAuan 130 - 140 1.0-1.2 14-15
PWHEVA * [MAuon 65 °C
Madra kail pa- o ZgPBydAuara
XQIpOTTipouva °  ZTEYVWHA
@wa) DpeakoAepw- * [MAuon 60 °C 30 0.7 8
pEva n 65 °C
Mara kal po- *  ZgBydAuara
XalpoTTipouva
) Ohol « [pdtmAuon 14 0.1 4

1) O1 Tipég ptropei va peTaBAnBoUv avaAoya pe TV TTiean Kail T BePPOKPATia TOU VEPOU, TIG SIAKUMAV-
a€IG aTNV NAEKTPIKA TPOPOdOaia, TIG ETTIAOYEG KOl TNV TTOGOTNTA TWV TTIATWV.

2) AUTO TO TTPOYPAUMA TTPOTPEPE! TNV TTAEOV ATTOTEAETUATIKY XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGN EVEQYEIOG
VIO KAVOVIKA AEPWUEVA TTIATA KOl JayalpoTripouva. AuTO €ival TO TUTTIKO TTPOYPOMHA YIa TO IVOTITOUTO
SOKIPWV.

3) To mpoypapua auTo gival KATAAANAO yia To TTAUGILO £VOG QOPTIOU ) MITOU QPOPTIOU PPETKOAEPWIE-
VWV i Aiyo Aepwpévwy avTIKEINEVWY € GUVTOHO XPOVIKO dIaaTnua.

4) Me auTO TO TTPOYPOMMA PTTOPEITE va EERYAAETE YPryOPA TO UTTOAEIUPOTA TPOPWY ATTO TA TTIATA KAl
VO OTTOQUYETE T ONUIOUPYia OTPWV OTN GUOKEUH. Mn XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO PE QUTO TO TTPO-
YPApHa.

PYOMIZEIX

AEITOYPI'IA EMIAOMHZ MPOrPAMMATOZ STPEYTE TOV BIAKOTITN ETTIAOYFC TTPOYPAUMATOC
H Aeimoupyia £TTIAOYAG TTPOYPAMUATOS ETTITPETTE! WOTE 0 BIOKOTITNG TTPOYPAUHATOS Va QVTIOTOIXE
TNV €TMAOYRA KAl EKKiVNOT €VOG TTPOYPAUHATOG og éva aTmo Ta dIABECIUA TTPOYPAUMATA.

TTAUONG PE TIG KATAAANAEG ETTIAOYEG Kal Th AV n GUOKEeUN €ival EvepyoTTOINUEVN KAI O
peTaBaan ae Aeiroupyia XpAaTn yia TNV aAAayn BIAKOTITNG TTPOYPAUPATOG OVTIOTOIXEI O€ Eva ATTO
TWV PUBPITEWYV TNG GUOKEUNG. Ta JI00EaIPa TTPOYPAMUATA, AAAG TO XEIPITTAPIO
Mo N peTdfaocn otn AsiTroupyia IAOYAS dev UTro§e|KvU£| OTI n cuchuﬁ] BpiokeTal o
TPOYPAMUATOG: A€IToupyia eTAOYAG TTPOYPAPUATOG,

OTTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE Kal TTAAI TN
guakeun R akoAouBnaTe T diadikagia CANCEL.
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AIAAIKAYIA CANCEL

Xpnaipotroinate To CANCEL vyia:

*  AkUpwan evog TTPOYPAUHATOG TTOU EKTEAEITAL.

* AloKOTTH TNG avTIOTPOPNG PETPNONG TNG

e

€TMIAOYAG C/

* Ta va eTavagEépeTe TN GUOKEUR OTN
AeiToupyia €TMAOYAG TTPOYPAUHATOG.

Mo va epapudéoere Tnv CANCEL:

Miéate Taparetapéva 1o L2 kai 1o \J péxpr n
guakeun va Petafei atn Asiroupyia €mmAOYAG
TTPOYPAPHATOG.

AEITOYPIM'IA XP'HZTH

MetaBeite g€ Aeitoupyia xpRaTn yia va aAAGEeTe

TIG AKOAOUBEG pUBITEIG TNG TUOKEUNG:

*  PuBpioTe 10 £TTiITTEdO TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUP@WVA Pe TN aKANPOTNTA TOU vEPOU.

* EvepyoTtroinaTe ) atrevepyoTToinaTe Tn
Aerroupyia AirDry.

Mpotou peTaBeite ae Asitoupyia xpnaTn,

BeBaiwBeite 6TI N guakeur) BpiokeTal aTN

AeToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAPHATOG.

lNa va peTaBeite o Aeitoupyia XpRoTn:

1. ZT1pEéWTe TOV ETMAOYEQ APITTEPOTTPOPA HEXPI

0 OI0KOTITNG TTPOYPAMHATOG Va gival aTn Béon

o

2. [MéaTe TTapaTETAUEVA TO |> MEXPI N €vOEIEN
€VEPYOTTOINTNG/ATIEVEPYOTTOINTNG KAl N

Kabwg n ouagkeun amobnkeuel TIG pubpicelg, dev
XPEIAZeTal va Tn pubpioeTe TTPIV aTTO KABE KUKAO.

P'YOMIZH TOY AMOZKAHPYNTH NEPOY

AvTigToIXioTe TOV JIAKOTITN TTPOYPAPHATOG YE TNV

€VOEIEN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINANG.

1. ZTpéWTE TOV ETTIAOYEQ QPITTEPOTTPOPA UEXPI
0 JIOKOTITNG TTPOYPAUKATOG Va gival aTn B€an

2. TéaTe TTApOTETAPEVA TO D HEXPI N EvOEIEN
€VEPYOTTOINANG/ATTIEVEPYOTTOINGNG KAl N

€VOEILN |> va apxioouv va avaBoaBrivouv.

H diakekoppévn Aeitoupyia TngG €vOeIgng _>|
UTTOOEIKVUEI TNV TPEXOUTO pUBUIaN
aTmOaKANPUVTA vEPOU (TT.X. 5 avaAapTrég + Travan
+ 5 avaAapTreg... = emitredo 5).

3. TM€aTe emavelAnupéva To [> yio va aAAGgeTe
N puBpIan. KaBe @opd TTou TTIECETE TO KOUWTT

D, TO €TMITTEdO QUEAVETAI KATA £va Brpa.
MeTta amé 1o etitredo 10, n péTpnan Eexivael
TaAI a1rd TO eTTiTredO 1.

4. XTpewTe TOV OIAKOTITN TTOW TN B€0N TNG
£vdeIENG evepyoTToinang/amevepyoTroinang
yia emiReRaiwan kal atrorikeuan Tng
pUBuIONG.

£vdeiEn L’ va apxigouv va avaoafrivouv.

MINAKAZ ZKAHPOTHTAZ NEPOY

Fepuavikoi Bad-| - ropnoi Badloi ol AyyAikoi Babpoi | Emimredo arro-
(!' dH) (°fH) (Clarke) okKAnpuvTA vepou
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Fepuavikoi Bad-| 1)\ \of BaBpoi

AyyAikoi BaBuoi Emimedo atmo-

(%OA) (°fH) mmol/ (Clarke) OKANPUVTH vEPOU
<4 <7 <0.7 <5 12

1) EpyodTagiakr pubuion
2) Mnv XpnaIKOTIOIEITE AAATI OE AUTO TO ETTTTEDO.

AEITOYPI'IA AIRDRY

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta atroTEAéTpOTA
aTEYVWHATOG PE AlyOTEPN KATAVAAWOT EVEPYEIDG.

Kard 1n didpkela Aeiroupyiag 1ng
@Aang aoTeyvWHATOG, N didTagn
Qavoiyel TNV TTOPTA TNG GUGKEUNG. TN
QUVEXEIQ, N TTOPTA TTAPAUEVEI
HIgavoIxTn.

Baael mpoetmiAoyng, n emAoyn AirDry ivai
EVEPYOTTOINUEVN PE OA TO TTPOYPAUHOTA EKTOG

aTo 10 "."/ (610U d1aTiBeTAN), AAAG pPTTOPEiTE VO
TNV ATTEVEPYOTTOINTETE.
AMNENEPIrOnoO’IHzZH THZ EMIAOIMHZ AIRDRY.

AvTigTOoIXioTE TOV JIAKOTITN TTPOYPAUMATOG HE TNV
€VOEIEN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINTNG.

1. Z1péywTe ToV £TTIAOYEQ APIOTEPOTTPOPA PEXPI
0 JIOKOTITNG TTPOYPAUKATOG Va gival aTn Béan

2. [MhéaTe TapaTETAPEVA TO |> HEXPI N €VvOEIEN
€VEPYOTTOINTNG/OTTEVEPYOTTOINTNG KAl N

€VOEIEN |> va apyiogouv va avaBoaBrvouv.
3. Ztpéwrte Tov eTTIAOYEQ OPIOTEPOTTPOPA PEXPI
0 OIOKOTITNG TTPOYPAMHATOG Va gival aTn B€an

&

H évdeign —>| UTTOBEIKVUEI TNV TPEXOUTT
pUBpIan. Av gival avappévn = n emioyn AirDry
€ival EvEPYOTTOINMEVN, EVW AV €ival aBnaTth = n
etmiAoyn AirDry eival ammevepyoTtroinpévn.

4. [Méate 10 [> ylO TNV EVEPYOTTOINGN A
atrevepyotroinan Tng emAoyng AirDry.

5. Ta emBePaiwan kal arobrkeuan Tng
pUBHIONG, OTPEWTE TOV JIAKATITN TTIGW OTN
B¢an Tng £vdeIgng evepyotToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

MPOZOXH! Av TTaidid £€xouv
TPOCaan aTn GUOKEUN, GUVICTATAI
Va ATTEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry kaBwg To Avolypa TnG TTOpTag
uTTopEi va atroTeAéael Kivouvo.

MPIN AIMO THN NPQTH XP'HZH

1. BeBaiwOeite 6TI n pUBMION TOU £TITTESOU
TOU OTTOOKANPUVTH VEPOU AVTIOTOIXEI OTN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXNG OOG.
Xg avTiBeTn TEPITTTWON, PUBUICTE TO
€TITTES0 TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU.
[epioTe TN BAKN aAaTIoU.

lepiaTe TN BKN AapTTpuVTIKOU.

Avoigte Tn Bpuan TTapoxng vepou.

ZEKIVAOTE £VA TIPOYPAUHA VIO VO OQAIPETETE
TUXOV UTTOAEIJPOTA KOTEPYATIAG TTOU
evOEXETAI va BPioKOVTAI OKOUA PETA OTN

apoeDd

guakeur. Mn xpnoIPoTToINOETE

QATTOPPUTTAVTIKO KOl PNV TOTTOBETATETE TTIATA

oaTa KaAdBia.
A@oU EeKIVATETE TO TTPOYPAUKA, N TUTKEUR
avOTTANPWVEI TN PNTIVN OTOV OTTOTKANPUVTH
vEPOU yIa €wg Kal 5 Aetrtd. H @aan TAUoNg Eekiva
MOVO PETA TNV OAOKANPWON QUTAG TNG
diadikaaiag. H diadikagia eTravaAapBaverai
TTIEPIODIKA.
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NPOZO'HKH AAATIOY

Mpiv a1mé TNV TTPWTN XPACN, BAATE £va AiTpo vepd aTn BAKn aAaTtiou.
MPOZOXH! Katd tnv TTARpwan tng Bnkng aAariou, utropei va Tpégel vepo kal aAari. [Na va

ATTOTPEWETE TN DIABPWON, EEKIVATTE £va TIPOYPOUUA AUETWG PETA APOU YEUITETE T BNKN
aAartioU.

MNPOZO'HKH AAMMPYNTIKOY

To AapTTpuVvTIKO BonBd OTO OTEYVWHA TWV TTIATWY XWPIG aTiypaTa Kal anuadia. ATTeAeuBepwveTal
auTopaTa KaTa TN {eaTh AN EeRYAAUOTOG.

KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoigte Tn BpUan TTapoxng vepou. * Av n &voeIgn AaPTTpUVTIKOU gival
2. EmA&ETE TO OWATO TTPOYPAPKA VIO TOV TUTTO QAVOUMEVN, YEMIOTE TN BAKN AAUTTPUVTIKOU.
popTiou Kal Tov BaBuo Aepwparog. dopTwaTe Ta KaAadia.
BeBaiwbeiTe 4TI  GUTKEUN BPioKeTal OE Mpoagbéate To aTTOPPUTIAVTIKO.
Nermoupyia €TMIAOYNG TTPOYPANPATOG. =EKIVNOTE TO TTIPOYPAMHA.
* Av n évdeign alaTiou gival avapuevn,
YEMiaTE TN BAKN aAaTIOU.

Ll ol g

NPOZO'HKH AMOPPYTANTIKOY

Edv 1o Tpdypappa mepIAapBavel @aan TPOTTAUCNG, BAATE Hia HIKPH TTOGATNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTO
E0WTEPIKO PEPOG TNG TTOPTAG TNG CUTKEUNG.
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* Mn yepidete TN BriKn aAaTIou Kai T Brkn AQuTTPUVTIKOU.
* PuBpigTte Tn BAKN AaPTTPUVTIKOU OTN XapNAOTEPN BEan.

‘ENAP=H ENOZ NMPOrPAMMATOZ

1. Avoi¢te Tn BpUan TTAPOXNG VEPOU Kal KAEIOTE
TNV TTOPTA TG TUTKEUNG.

2. XTpéYTe TOV OIOKOTITN ETTIAOYAG
TIPOYPAUMATOG OEEIOATPOPA
apIOTEPOOTPOPA VIO VA ETTIAEEETE Eval
TTPOYPAUMA.

3. PuBpioTe TIg KATAANAEG £TTIAOYEG (v
SiaTiBevTan).

4. T€ate 10 ‘>
H ouakeun &ekivd va AeIToupyei.

EMIAOIMH DELAY
1. EmAECTe éva TTpOYpappa.

N
2. ThéaTe TO KOUYTTI GJ yla va KaBuoTepnaeTe
TNV €vapén Tou TTPOYPAUKHATOG.

H €vdeign @ ival avappévn.

3. TMéarte 10 D yla va EEKIVATEL N avTioTpogn
pETPNON.

To TTpoypappa EekIva va ekTeAEiTal auTdpaTa

MOAIG oAoKANPwOEi N avTioTpo®n PETPNON.

ANOIrMA THZ MOPTAZ ENQ AEITOYPIETH
ZYZKEY'H

To avolypa TnNg TTOPTAG VW BPioKeTal OE
AeiToupyia €va TTPOYPAUKA OTAPATA TN GUTKEUN.
Evdéxetal va eTnpedael TNV katavaAwan
EVEPYEIOG Kal T OIGPKEIQ TOU TTPOYPAHHATOG.

A@oU KAgigel n TTOPTA, N CUCKEUN GUVEXiCel aTTd

TO ONUEIo OTO OTTOI0 SIAKOTINKE.

@

Edv n opTa Trapayeivel avoixTh yia
TEPIoTOTEPO atrd 30 SeuTEPOAETTTA
KaTd T SIGPKEIT TNG PACNG
JTEYVWHATOG, TO TPEXOV TTPOYPapUa
oAokAnpwveTal. Auto dev gupuBaivel
€AV N TTOPTA AVOILEl HETW TNG
Aerroupyiag AirDry.

Mnv eTmixeIpROETE va KAgioETE TNV
TTOPTA TNG GUOKEUNG VIO 2 AETITA
META aTTO TO QUTOPATO AVOIYUA TNG
péow tnG Aeimoupyiag AirDry, kaBwg
pTTOpEi va TTpokANBEi ¢nuic atn
OUOKEUN.

Eav, otn guvéxeia, n TopTa givai
KAEIOTA yIa GAAa 3 AETTTA, TO TPEXOV
TTPOYPAUHA OAOKANPWVETAI.

@

ZTO TEAOZ TOY NMPOrPAMMATOZX
Otav oAokAnpwbei To Tpdypappa, avapel n

£vOeIEn _)I ‘Emema ammd 5 AeTTTd, N ouoKeun

QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA VIO VO HEIWTEI TNV

KaTavAAWan EVEPYEIQG.

1. TI0 va QITEVEPYOTTOINTETE T GUOKEUN)
TTARPWG, OTPEWTE TOV JIAKOTTTN ETTIAOYNG
TTPOYPAUHATOG PEXPI O BIAKOTITNG
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TTPOYPAPHUATOG VA AVTIOTOIXEI OTNV £VOEIEN
€VEPYOTTOINANG/ATTIEVEPYOTTOINANG.

2. KAegigTe Tn Bpuon Tapoxng vepou.

YNOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

FENIKA

AkoAouBnaTe TIG TTAPAKATW UTTOdEIEEIS YIa v
Slag@ahioeTe Ta BEATIOTA aTTOTEAéOUATA
KOBAPITUOU Kal OTEYVWHATOG 08 KABNUEPIVH
XPAON Kal yia KaAUTEPN TTPOdTATIa TOU
TEPIBAAOVTOG.

*  AQaIpéaTe T PEYOAUTEPO UTTOAEIMPOTO
TPOPWV ATTO TA TTIATA GTOV KABO
QATTOPPIMPATWY.

*  Mnv &Pyadete Ta maTa aTto xépl. Otav gival
ATTOPAITNTO, ETTIAEETE EvVa TTPOYPOMMA HE QAN
TPOTTAUCNG.

*  XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA OAOKANPO TO XWPO TWV
KoAaBiwv.

*  BeBaiwbeite 6T T vTIKEIPEVO OTO KOAGBIO deV
OKOUMTTOUV 1) OV KOAUTITOVTAI PETAEU TOUG.
Mévo TOTE TO VEPO UTTOPEI VO POATEl Kl va
TTAUVEI TA TTIATA EVTEAWG.

* MtTopeite va XpNOIUOTTOINTETE
QTTOPPUTTAVTIKO, AOUTTPUVTIKO Kal GAATI VIO
TTAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA 1) UTTOPEITE Va
XPNOIUOTIOINTETE TIG TAUTTAETEG TTOANOTTAWY
Opaaewyv (1r.X. «OAa ag 1»). AkohouBnaTe Tig
odnyieg aTn gUCKEUATia.

o EmAéeTe Eva TPOYpAUPa CUPQWVA PE TOV
TUTTO TOU QOpPTioU Kal TO BaBud AepwpaTtog.

ECO TTPOCPEPEI TNV TTIO ATTOBOTIKA XPHan
TOU VEPOU KaI KATAVAAWGAT EVEPYEIOG.

O AMOZKAHPYNTHZ NEPO'Y

O a1rooKANPUVTAG VEPOU agalpei Ta HETAANIKG
JTOIXEIQ ATTO TNV TTAPOXH VEPOU, Ta oTToia Ba
€iXav apvnTIKn €TTiOpACn aTa ATToTEAéTHATA
TAUONG Kl OTN GUOKEUN.

‘Ogo uwnAOGTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA QUTWYV TWV
HETAAAIKWYV aTOIXEIWV, TOOO OKANPOTEPO €ival TO
vepd. H okAnpoTnTa TOU VEPOU PETPATAI OE
1000UVaEG KAIPOKEG.

O a1moagKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VO PUBITTEI
gUp@wva pe 1o Babud akAnpdTnTag Tou vEPoU
aTtnv Tepioxn gag. O TOTTIKOG 0pyavIoPOG
U0pEUaNG PTTOPEI VA Tag TTANPOPOPNTEI TXETIKA
UE TN aKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN TOG.
Eival onpavtiki n pUBUIon Tou owaTou ETTITTESOU
TOU OTTOGKANPUVTH vEPOU Yyia Tn diacpaiian
KOAWV aTTOTEAETUATWY TTAUGNG.

28

XP'HZH AAATIOY, AAMIMPYNTIKO'Y KAI
AMOPPYMNANTIKOY

*  XpNnolyoTroleite POVO aAATI, AQUTTPUVTIKO Kl
ATTOPPUTTAVTIKO YIa TTAUVTApIa TIATWY. AAa
TTPOIOVTA PTTOPEI va TTpokaAégouv BAGRN aTn
TUOKEUN.

*  Xe TEPIOXEG HE OKANPO Kal TTOAU aKANPO vePO
JUVIGTATaI N XPON OTTAOU ATTOPPUTTAVTIKOU
TTAUVTNPioU TTIATWY (O€ OKOVN, TCEA, TOUTTAETEG
TTOU JEV TTEPIEXOUV TTPOTOETOUG TTAPAYOVTEG),
AQUTTPUVTIKOU Kal aAATIOU EEXWPITTA YIa
BéATIOTO aTroTeAéTuaTa KOBAPITHOU Kal
aTEYVWHATOG.

»  TouAdxigTov pia @opd Tov prnva, BaATe Tn
QGUOKEUN VA AEITOUPYNTEI XPNOIUOTTOIWVTOG
€va KaBapIoTIKG TUOKEURG TToU €ival
1I0IAITEPWG KATAAANAO YIa TOV GUYKEKPIUEVO
OKOTTO.

»  O1 TaPTTAETEG aTTOPPUTTAVTIKOU eV SiaAuovTal
TTANPWG pe Ta aUvTopa TTpoypduparta. MNa va
QATTOTPEWETE VA TTAPAPEVOUV UTTOAEIPOTA OTO
gepBiTala gag, oUVIATATAI VA XPNOIUOTTOIEITE
TOPTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU PE TO pHEYAAQ
TIPOYPAMUATA.

* Mn xpnaoiyoTrolgite peyaAUTEPN TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU OTTO TNV OTTAITOUUEVD.
Avartpé€Te aTIg 0dnyieg aTn GUOKEUATIa TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

TI NA KANETE AN O EAETE NA
ZTAMATHZETE TH XP'HZH TQN
TAMNAETQN NOAAATNAQN APAZEQN

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIPOTIOIEITE EEXWPITTO
ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KO AQUTTPUVTIKO
0KOAOUBNOTE TNV TTAPAKATW S1adIKagia.

1. PubuioTe To uPnAoTEPO £TTITTEDO TOU
QATTOGKANPUVTH VEPOU.

2. BeBaiwBeite 0TI 01 BrjKeG aAAATIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEPATEG.

3. Z=eKIVAQTE TO IO GUVTOUO TTPOYPAUMA HE HIa
@aon &eRydAparog. Mnv TpoabéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KOl UN POPTWAOETE TA
KaAaBIa.

4. 'Otav oAokAnpwOei To TTPpoOypapua, pubuioTe
TOV QTTOOKANPUVTH VEPOU GUH@WVA HE TN
gKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIOXNG TAG.

5. PuBpigTte TNV TOCOTNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
aTrodeapeVETAl.



DOOPTQMA TQN KAAAGION

*  XpnOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN HOVO yia TTAUGINO
QAVTIKEIPEVWY TTOU €ival KATAAANAQ yia
TTAUVTAPIO TTIATWV.

*  Mnv TOTTOBETEITE OTN TUTKEUN QVTIKEIPEVA OTTO
€UA0, KOKKOAO, aAOUpiVIO, KAOTITEPO Kal
XAAKO.

* Mnv TOTTOBETEITE TN TUOKEUN QVTIKEIUEVA TTOU
UTTOPEI VO aTTOpPOPrgouV VEPO (TPOUYYApIa,
TTAVIA OIKIAKAG XPARONG).

*  AQaIpeiTe TA UTTOAEIYPOTA TPOPIPWY OTTO TA
QVTIKEIPEVA.

* MaAOKWVETE TA UTTOAEIMPATA KAPEVWY TPOPWV
aTa QVTIKEIPEVO.

»  TomoBeteite Ta KOiAa avTIKEIPEVA (QAITCAVIQ,
TTOTNPIO, KATGAPOAEG) E TO AVOIYUA TTPOG TA
KOTW.

*  BeBaiwbeite 0TI TO payaipoTripouva Kai Ta
mara dev KOAAve peTagu Toug. Avapeigte Ta
KOUTAAIO padi pe GAAQ payaipoTripouva.

*  BeBaiwBeite 61 Ta TOTAPIO OEV EpYOVTal OE
€TTA@NA Ke GAAQ TTOTAPIA.

» TomoBeteite PIKPA AvTIKEIPEVA GTO KAAGO! yia
HaxaipoTTipouva.

»  TomoBeteite Ta EAAPPIA AVTIKEIYEVA OTO ETTAVW
KOAAB1. BeBaiwBeite OTI Ta QvTIKEipEVO eV
JETAKIVOUVTAL.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 £KTOEEUTAPOAG VEPOU PTTOPEI
va KIvnBei EAeUBepa TTPIV TTPOXWPNTETE TNV
€vapén evog TTPOYPAUKATOG.

MPIN AMTO THN 'ENAP=H ENOZ
NPOrPAMMATOZ

[MpoToU &ekivrAaeTe TO eTTIAEYPEVO TTPOYPApUA,

BsBalwesns yla Ta €EAG:

Ta @iATpa eivai Kaecpa Kal OTI éXouv
TOTTO0eTNOEI TWATA.

» 'Exete o@iel To katraki TG Brkng aAatiou.

*  OI eKTOEEUTAPEG VEPOU deV gival Ppaypévol.

*  YTApXel apKeTO aAATI KOl AQUTTPUVTIKO (EKTOG
Qv XPNOIMOTTOIEITE TOPTTAETEG TTOAAOTTAWV
Opdaewv).

* H TokToTToingn Twv avTIKEIPEVWY aTa KaAGBIa
eival owarn.

*  To mpoypappa gival KATGAANAO yia Tov TUTTO
PopTioU Kal yia To BaBPO AepwHATOG.

*  XpnalgoTroigital N gwaTr TTogoTnTa
QTTOPPUTTAVTIKOU.

AAEIAZMA TQN KAAAGIQN

1. TlepIYEVETE PEXPI VO KPUWOOUV Ta OEPRITOIN
TIPIV TA AQOIPETETE ATTO TN GUCKEUN. Ta
{eaTA AVTIKEIPEVA PTTOPOUV €UKOA Va
UTTOaTOUV {NIA.

2. AJde1G0TE TTPWTA TO KATW KOAABI Kal JETE TO
€TTAVW KaAdoI.

A@ou 10 TTPpOYpPaPpa OAOKANPWOEI,
UTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO TTIG
E0WTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG TUTKEUNG.

ANTIMETQIMIZH NPOBAHMATQN

Av n gugkeun dev EEKIVA ) OTAUOTA KATd TN
AeIToupyia, TTPOTOU ETTIKOIVWVHJETE E £V
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg, eAEyETe av
pTTopEiTe Vo AUTETE TO TTPORANUa Ydvol oag PE TN
BonBeia Twv TTANPOPOPIWV GTOV TTIVOKA.

MPOEIAOMNOIHZH! Emiokeuég TTOU
OgV TTPAYHOTOTTOINONKAY CWATA
EVOEXETAI VA £XOUV WG OTTOTEAETHA
goBapo Kivouvo yia TNV ac@AAEia
Tou XpnoTn. O oTToIEGdNTTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEN VA
TTPAYHATOTTOIOUVTaI ATTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Me opigpéva TpoARuaTa, n €voeiEn TEAOUG
avaBoafrvel SIOKOTITOMEVA UTTODEIKVUOVTOG
katrola duaAeiToupyia.

H mAgioyneia Twv TpoBANPATWY TTOU
HTTOpOUV Va cUupfBouv utropolv va AuBouv
XWPIig TNV avAyKn Yid ETTIKOIVWViO JE TO
E¢ouciodotnuévo Kévrpo Zépfig.
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MpoBAnpa kol Kwdik6g BAARNG

Méavn aiTia KAl AVTIHETWITION

Aev PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE TN OU-
OKEUN.

BeBaiwBeite 011 TO PIG TPpOYOdOTiag éxel auvOEDEi
aTtnv mpida.

BeBaiwBeite 011 dev €xel KA KATTOIN ATPAAEIT
aTOV TTIVAKA QTQAAEIWV.

To mpdypappa dev EeKIvA.

BeBaiwBeite 0TI n TOPTA TNG GUOKEUNG €ival KAEI-
aTn.

Méate 10 D

Edv eival emAeypévn n kaBuaTépnan €vapéng,
aKUPWATE TN PUBKION 1) TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG HETPNONG.

H guokeun éxel Eekivriael Tn dladikagia avaTTAn-
pWanNgG TNG PNTiVNG HECA ATOV ATTOOKANPUVTH VE-
pou. H diadikagia diopkei TTEPITTOU 5 AeTTTA.

H guakeun) dev yepidel pe vepo.
* H évdeign téAoug avaBoafrver 1 go-
PA SIAKOTITOUEVA.

* Hévdeign D avafoafBrvel ouvexoe-
va.

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan TTapoxng vepou ivai
QavoIXTH.

BeBaiwBeite 011 N Tiean TNG TTAPOXNG vEPOU BtV €i-
val TToAU XaunAn. Fa Tnv TTAnpogopia auTh, €1TI-
KOIVWVNOTE PE TNV TOTTIKI UTTNPETia UdPEUANG.
BeBaiwBeite 0TI N Bpucon TTapoxng vepou dev ival
PPayHEVN.

BeBaiwBeite 0TI TO QiATPO TOU TWARVA TTAPOXNG
Bev gival PPaypEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVAg TTapoxng dev £xel gu-
aTpaYEi A TOAKIOEL.

H guakeur) dev adelddel To vepod.
* H évdeign téAoug avaBoafrvel 2 go-
PEG DIOKOTITOMEVA.

e Hévdeign |> avaBoafrvel guvexope-
va.

BeBaiwBeite OTI TO G19OVI TOU VEPOXUTN BEV €ival
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVOG adeIGTUATOG BEV EXEI
OUaTPAYEi I} TOAKIOEL.

‘Exel evepyotroinBei n didragn mpoaTta-

giag arro utepxeilian.
* H évdeign téAoug avaBoafrvel 3 go-
PEG DIOKOTITOMEVA.

e Hévdeign |> avaBoafrvel guvexope-
va.

KAeiaTe Tn BpUan TTapoxng vepoU Kal ETTIKOIVWVA-
aTe pe eva E§ouaiodornuevo Kévrpo ZEpPIG.

H guokeun aTapatd Kal EEKIVA TTEPIoTO-
TEPEG POPEG KATA TN AsIToupyia.

AuTé gival Qualoloyiko. Zag TTapExel BEATIOTA
atroTeAéagpaTa KaBapIguoU Kal EE0IKOVOUNTN EVEP-
YEIag.

To Tpoypappa SIapKEi TTApa TTOAU.

Av gival emAeypévn n KaBuaTépnan £vapéng, aku-
PWATE TN PUBUIGN KABUATEPNONG N TTEPIMEVETE JE-
XP! TO TEAOG TNG avTiIaTPOPNG HETPNANG.

YTmapxel pikpr diappor) arro Ty mopTa
TNG OUOKEUNG.

H guakeun dev gival waTd opIfovTIWEVN. XaAa-
pwaTte i oeitte Ta puBUICOpEVa TTOdIA (v dlaTiBe-
Tal).

H mépTa TNG GUOKEUNG BeV €ival KEVTPAPIOHEVN
aTov kado. PuBpioTe 1o TTiow 10d!1 (av diaTiBeTan).
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MpoBAnua kai Kwdikog BAARNG

Méavn aitia Kal AvVTIHETWITION

H mépta TnG guakeung dev KAgivel e gu-
KOAia.

H ouokeun dev gival owaTd opIfovTiwpéVn. XaAa-
pwaTte A oQi¢Te Ta puBpICopEVa TTOdIa (av diaTiBe-
Ta).

E&éxouv pépn Twv aepBiTaiwy atrd Ta KaAdbia.

‘Hyol KpoTaAiGPATOG/XTUTTAPOTOG aKOU-
YOVTal aTTO TO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNG.

Ta gepBitaia dev gival cwWaTA TOTTOBETNPEVA OTA
KaAG@BIa. AvaTpeETe aTO QUAAADIO POPTWONG KAAQ-
Biwv.

BeBaiwbeite OTI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU PTTOPEI VO
TTEPIOTPEPETAI EAEUOEPQ.

H ouokeun pixvel Tov ag@aAEIodIaKOTITN.

H évtaon Tou NAeKTPIKOU PEUPATOG DEV €ival OPKE-
TR YIO VO TPOQPODOTATEI TAUTOXPOVA OAEG TIG OU-
OKEUEG TTOU XpnalpoTtrolouvTal. EAEyETE TNV €viaan
NAEKTPIKOU PEUATOG TNG TTPICAG KAl TN XWENTIKO-
TNTA TOU PETPNTH ) ATTEVEPYOTTOINDTE PIA ATTO TIG
OUOKEUEG O€ Xpnan.

EowTepikd NAEKTPIKO OQAAUA TNG TUOKEUNG. ETTI-
KOIVWVAOTE pe €va E¢ouaiodoTnuévo Kevipo Zép-

Big.

Avarpé€te aTig evotnteg «Mpiv amré
™V TPpWTN XPRon», «Kadbnuepivi

xpnon» ) «Yrodeigeig kai
oupuBoUAEG» yia AAAeg TTIBavEG
QITIEG.

AQoU eAEYEETE TN TUOKEUN, TTIECTE TO D Eav To
TTPORANHA EPPAVITTET VA, ETTIKOIVWVHOTE PE EVa

E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg.

MNa kwdikoug BAARNG TTou dev TrEPIYPAPOVTal
aToV TTVaKA, ETTIKOIVWVAATE HE EVa
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.

TA ANOTEANEZMATA NMA'YZHZ KAI ZTEFTNQMATOZ AEN E'INAI IKANOMOIHTIKA

MpoBAnpa MOavA aitia KAl AvTIMETWITION
Mn IKavoTToINTIKG aTTOTEAETHO- » Avarpégte aTig evotnteg «KadBnuepiviy xprion», «YTrodei-
1O TTAUGNG. &e1g Kol CUPBOUAEGY Kal aTo GUAAGDIO POPTWANG KAAQ-

Biwv.

»  XpnOIPOTTOINATE TTIO EVTATIKA TTPOYPAUMATA TTAUONG.

»  KaBapiaTe Toug EKTOEEUTAPES VEPOU Kal TO PIATPO. AvaTpES-
1€ aTNV evoTNTa «PpPOVTiSa KAl KABApIoHa».
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Mpo6BAnpa

Méavn aiTia KAl AVTIHETWITION

Mn IkavoTToINTIKG aTTOTEAéTHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia éxouv aebei yia peydho didatnua péoa ae
KAEIOTH QUOKEUN.

Aev uttdpyel AQPTTPUVTIKO i N dOaN TOU AAPTTPUVTIKOU OV
eival apkeTh. PuBpiaTe Tn BAKn AauTTPUVTIKOU 0€ UWnAOTE-
po eTTiTTEdO.

Ta TTAACOTIKG QVTIKEIMEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTEYVW-
pa JE TTETOETA.

a TNV KaAUTEPN aTTOS0CN OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINOTE
Vv mAoyn AirDry.

ZUVIOTATAI VO XPNCIUOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOMA
Kal g€ GUVOUAOHO pE TAOPTTAETEG TTOAAATTAWY SpATEwV.

YTTapXOoUV UTTOAEUKEG YPAUUES
1 eAa®Pws YaAAlIeg ETITTPW-
g€Ig OTA TTOTHPIA KAl TA TTIATA.

ATtrodeapeveTal UTTEPBOAIKT TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU. PubB-
pigTe TO €TTITTESO AAUTTPUVTIKOU g€ XaUNAGTEPO ETTITTEDO.
H mmogdtnTa Tou ammoppuTTavTIKoU gival UTTEPBOAIKT).

YTTapXouv AEKEDEG KAl TTAYOVEG
vePOU TTOU OTEYVWOAV ETTAVW
agTa TTOTRPIA KAl Ta TTATA.

H 1T000TNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOdETUEVUETAI Eival TTOAU
HikpR. PuBpiaTe To emritredo AapTTpuvTiKoU ag uwnAdTEPO
emiTedo.

To mpoéBANua pTTopEi va oPeiAeTal GTNV TTOIOTNTA TOU AOp-
TTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypa.

a TNV KaAUTEPN aTTOS0CN OTEYVWHOTOG, EVEPYOTTOINATE
TNV €mAoyn AirDry.

To pdypappa dev EXEl PATN ATEYVWHATOG N EXEI PATN
OTEYVWUATOG PE XaUNnAr Bepuokpaaia.

H Onkn AautrpuvTiKoU gival adeia.

To mpoBANUa pTTopEi va oPeiAeTal ATV TTOIOTATA TOU AOp-
TTPUVTIKOU.

To mpoBANUa PTTopEi Vo OPeiAeTal aTNV TTOIOTNTA TWV TAW-
TAETWV TTOAAATTAWY dpAagewv. AOKIPATTE Pia SIAQOPETIKNA
MapKa A EVEPYOTTOIRATE T BrjKn AAUTTPUVTIKOU Kal Xpnal-
HOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO padi PE TIG TAUTTAETEG TTOAAOTTAWYV
Opdaewv.

To eoWwTEPIKO TNG CUOKEUNG E€i-
vail Bpeypévo.

AuTO dev atroTeAEl EAATTWHA TNG GUOKEUNG. TTPOKAAEITAI
aTTo TNV UYPOTia TOU aéPa TTOU GUUTTUKVWVETAI OTA TOIXW-
paTa.

AcguvnBIaTog appog Katd Tn
SIGPKEI TNG TTAUONG.

XPNOIMOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTHpIa
TATWY POVvO.

Ytapyel diappon atn Orkn AaptrpuvTikou. ETTikoivwvnaTe
pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZépRig.

Ixvn okoupIdg aTa PaXaIPOTTi-
pouva.

YTrapyel TTOAU aAdTI GTO VEPO TTOU XPNOIUOTTOIEITAI VIO TTAU-
an. Avatpe€te atnv evotnTa «O aTTOGKANPUVTAG VEPOUX.
TomoBethBnKav padi agnuévia Kal avogeidwTa HaxapoTri-
pouva. ATTOQeUYETE VO BACETE AT NUEVIA KOl AVOEEIdWTA
QVTIKEIPEVA KOVTA PETAEU TOUG.




MpoBAnpa

Méavn aitia Kal AvVTIHETWITION

YTrapyouv KaTaAoITTa aTroppu- .
TIAVTIKOU aTn BnKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAPHATOG. .

H TaptAéTa atmoppuTravTikou KOAANTE aTn Brkn Ye aTmoTé-
Aeapa va pnv EETTAUBEi evreAwg aTrd TO vePO.

To vepo dev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTo TN
Onkn. BeBaiwBeite 611 0 eKTOEEUTAPAG VEPOU BeV €ival
PPAYUEVOG I} UTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 611 Ta avTIKEiYEVA OTA KAAABI dEV TTOPEUTTOSI-
Zouv To Avolypa Tou KOAUUPATOG TNG BAKNG OTTOPPUTTOVTI-
Kou.

Oa0pég evTOG TNG CUTKEUNG. .

AvaTpé€Te aTnv evoTnTa «EcwTeEPIKOG KABAPITHOGY.

KaraAoimra aAdtwy ata agpfi- .
1010, OTO ECWTEPIKO KAl aTNV
€0WTEPIKNA TTAEUPA TNG TTOPTAG. .

To emiTedo aAaTIou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIEn TTAN-
pwong.

To KatrdKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuang sival akANpo. AvaTpEETe aTnV evoTnTa
«O a1rooKANPUVTAG vEPOUY.

AKOUN Kal av XPnoIHOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY Opd-
JEWV, XPNOIYOTTOINATE AAATI Kal ETTIAEETE avayévvnan Tou
QaTrooKANPUVTH vepoU. AvaTpégTte aTny evotnTa «O atro-
OKANPUVTAG VEPOU».

Edv o1 emikaBioeig aAdTwv £EakoAoUBOUV va TTapapEvouyY,
KOoBapiaTE TN TUOKEUN PE KOBAPITTIKA TUOKEUNG TTOU gival
1B1AITEPWG KATAAANAQ yIa TOV GUYKEKPIPEVO OKOTTO.
AoKIUaaTe SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTiKoIvwyvrnaTe PE TOV KOTOOKEUATTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

OauTTd, ATTOXPWHATIOUEVA N .
XTUTTNUEVO agpRiTaia.

BeBaiwBeite 611 aTN guakeur TTAEvovTal JOVO QVTIKEIPMEVA
TT0U €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.

DopTwaTe Kal adeIdaTe TO KAAGBI pe TTPOToxn. AvaTpEETe
aT10 QUAAGSIO POPTWANG KOAABIWV.

ToTroBETEITE T EURITONTA AVTIKEIPJEVA OTO ETTAVW KAAGO!.

AvaTpé€te aTig evotnTteg «MMpiv ard
TNV TPWTN XpHRon», «Kadnuepivi

xpnon» ) «Y1odeigeig kai
OUMBOUAEG» yia GAAEG TTIBAVEG
QITIEG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! Mpiv atd TV

& TTPAYHATOTTOINGN GUVTHPNONG,
QATTEVEPYOTTOINATE Tr) GUOKEUN KOl
QATTOOUVOETTE TO PIG TPOPODOTiag
armo v mpida.

Ta Bpopika QIATpa Kal oI GPayHEVOI

@ €KTOEEUTNPEG VEPOU UEIWVOUV TA
atoTeAéopaTa TNG TTAUONG. EAEyxeTE
Ta TOKTIKA Kal, av xpelddeTal,
KaBapileTe Ta.
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KAGAPIZMOZ TQN ®IATPQN

J

*  BeBaiwBeite OTI deV UTTAPYOUV UTTOAEIMPOTA TPOPWY 1 BPWHIA HECA R OTA GKPA TNG AEKAVNG
ATTOaTPAYYIONG.

» EmavaromoBetriaTe 10 £miTredo QiATpo (C). BeBaiwbeite 671 €ival owaTd TOTTOBETNUEVO KATW ATTO
TOUG 2 0dnyoug.

» EmavaguvappoAoynate Ta @iAtpa (A) kai (B).

*  TotmroBetiaTe TTAAI TO QIATPO (A) aTO €TTITTESO PIATPO (C). ZTPEWTE TO TTPOG TA BEEIA PEXPI VA
ag@aAigel.

Y& TEPITITWAON E0QAAPEVNG TOTTOBETNONG TWV QIATPWY, TA ATTOTEAETATA TNG TTAUGNG
MTTOPEI VO PNV €ival IKAVOTTOINTIKA Kal PTTopEi va TTpokAnBei BAGBN aTn guakeun

KAOAPIZMA TQN EKTOZEYTHPQN NEPOY * AV XpPNOILOTIOIEITE TOKTIKA TTPOYPAMUATA

MnV 0QaIPEITE TOUG EKTOEEUTAPEG VEPOU. AV £XOUV OUVTOUNG DIGPKEIG, PTTOPE va PEvouV )
BOUAWOEI 01 TPUTTEG GTOUC EKTOEEUTHPES VEPOU, ETTIKOBIOEIG ?\lﬂoug Kal aAaTwyv 0TO ETWTEPIKO
AQAIPESTE Ta UTTOAEINATA TS BPOMIGS PE £va g guokeung. lia va arotparei kar TéTolo,
AETITO QUXUNPO QVTIKEIPEVO. GUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE TTPOYPAPHATA

MEYAANG JIAPKEIAG TOUAAXITTOV 2 QOPESG TO
EZQTEPIKO KAOAPIZMA pnva.

MNa va diatnpnaeTe TNV amodoan Tng
JUCOKEUNG 00G 0TO UPNAGTEPO eTTITIEDO,
QUVIOTATAI N XPHAON EVOG TTPOIOVTOG
KOoBapIgpOU yia TTAUVTAPIA THIATWY O€ pnVvIaia
Baan. AkoAouBnaTe TTPOTEKTIKA TIG 0dNYieg
TIOU UTTAPXOUV OTh GUOKEUATIa TOU
TTPOIOVTOG.

»  KoBapiagTe TN gugkeun pe éva uypo HOAaKO
TQVi.

*  XpnOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

* Mn xpnaoigoTToIEiTE AEIQVTIKG TTPOIOVTA,
JPOUYYAPAKIa TTOU XapAaaouV 1 SIGAUTEG.

EZQTEPIKOZ KAGAPIZMOZ

*  KabapiagTe TTPOTEKTIKA T GUOKEUN,
gupTtrepIAapBavopévou Tou AAaTIXOU TNG
TTOPTAG, PE VA HAAOKO, UYPO TTaVi.

AEAT10 NAHPO®OPIQN A TO MPOION

Eptropiké anpa ‘ Zanussi
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MovTéAo ZDN11003XA 911069012
AlaBabpigpévn xwpnTiKOTNTA (ATOI KAVOVIKA OTOUIKG OEpPi- 9
T01Q)

Tagn evepyelakng ammodoang A+
KaravaAwan evépyelag ae kWh ava €1og pe Baon 280 kavo- 222
VIKOUG KUKAOUG KaBapIgPoU PE XPROTN KPUOU VEPOU Kal KO-

TaVAAWaN aTNV KATAoTaan XapnAng 1ax0og. H Tpaypartikn
KATaVAAWaN evépyelag eCapTaTal atmd Tov TPOTTo XPrang TNG
QTUOKEUNG.

KaravaAwan evépyelag Tou KavovikoU KUKAOU KaBapiguou 0.777
(KWh)

KaravaAwan evépyelag o kataaTaan ekTog Aeiroupyiag (W) 0.50
KaravaAwan evépyelag ae katdataan avapovig (W) 5.0
KaravaAwan vepou ae Aitpa ava €106, pe Baon 280 kavovi- 2775
KOUG KUKAOUG KaBapigpouU. H TrpaypaTikn katavaAwan ve-

pou eEapTdTal atrd ToV TPATTO XPHONG TNG TUOKEUNG.

Tagn amddoong aTeyvwpaTog g€ KAijaka atmd G (KkaTwTaTn A

amrodoan) péxpl A (avwTarn atrodoan

To «TUTTIKO TTPOYPapUa» €ival o TUTTIKOG KUKAOG kKaBapiagpou
TTOU AQOPOUV Ol TTANPOPOPIEG TTNV ETIKETA KAl TO OEATIO.
To Tpoypappa auTo gival katadAAnAo yia va kabapifovtal
KOVOVIKA AepwpEVa ETTITPATTEQIA OKEUN KAl OTI €ival TO OTTO-
SOTIKOTEPO TTPOYPAMUA WG TTPOG TOV JUVOUATHS TNG KATO-
VAAWONG EVEPYEIOG KAI TNG KATAVAAWONG VEPOU. AvapEPETal
WG olkoAoyIkd TTpdypapua "Eco”.

ECO

AldpKeIa TOU KAVOVIKOU TTPOYPAHATOG KOBAPITUOU (AETTTA) 227
AIdpKela TNG KATAGTATNG AVAROVAG (AETTTA) 5
Z1a0uN NXNTIKNAG 10XU0g (db(A) re 1pW) 53
EvToixifopevo povrého auakeung N/O Nai

ENINA'EON TEXNIKA ZTOIXE'IA

AlagTaoelg

MAdTog / Uyog / B&Bog (mm)

446 /818 - 898 / 576

HAexTpikr auvdean "

Taan (V)

220 - 240

Zuyvornta (Hz)

50

Miean TTapoxng vepou

EAay. / péy.
bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Mapoxn vepou

Kpuo i {eaTo vepd 2)

péy. 60 °C

1) AvOTpEETe TNV TTIVAKISA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY VIO GAAEG TIEG.
2) Av T0 Z£0TO VEPO TTIPOEPXETAI OTTO EVAANAKTIKEG TINYEG EVEPYEIQS (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNaIUO-
TTOINATE TNV TTAPOXN {ETTOU VEPOU YIA VA LEIWTETE TNV KOTAVAAWGOT EVEPYEIAG.
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NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU EPOUV TO GUPROAO QATTOPPITITETE PE TA OIKIAKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG
A . . .

T, TotroBEeTAOTE Ta UNKG OUTKEUATIag a€ TTOU PEPOUV TO aUpBoAo E EmoTpéyTe TO
KaTaANAa doxeia yia avakUKAwaT. ZUPBAAETE TIPOIOV OTNV TOTTIKI) 0OG HOVAdA aVAKUKAWONG A
aTtnV TPoaTaagia Tou TePIBAAAOVTOG Kal TNG ETTIKOIVWVNJTE YE TN dNUOTIKA apXr.

QavepWTTIVNG UYEIOG aVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv
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A\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
értelmi vagy mentalis képességd, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé személyek csak
feligyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €lé személyek allandd fellgyelet nélkul
nem tartézkodhatnak a készllék kézelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készllék kdzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mosédszereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktél,
amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevekenységet a készuléken.

ALTALANOS BIZTONSAG

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonl6 felhasznalasi
terlletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, Gzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzbit.
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Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0.5
(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozott kell lennie.
Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet (9

teriték).

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evbeszkodzoket az evbeszkdzkosarba, vagy az élikkel lefele
forditva fektesse azokat az evéeszkdzfidkba.

Tilos a készulék ajtajat feligyelet nélkul nyitva hagyni a
véletlen ralépés elkerllése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és
huzza ki a halozati csatlakozodugot a csatlakozoaljzatbdl.
A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg vagy
egyéb targy.

A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, Uj tdmlbkészletet. Régi tomlbkészlet
nem hasznalhaté fel ujra.

BIZTONSAGI UTASITASOK

UZEMBE HELYEZES
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* A késziléket az lizembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos

FIGYELMEZTETES! A késziiléket helyre telepitse.

csak képesitett személy helyezheti

Gzembe. ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is hasznaljon
sérult késziléket.

FIGYELMEZTETES! T(iz- és
aramutésveszély.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a késziléket
a butorba vald beépités el6tt.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

A készulék nehéz, ezért legyen koriiltekinté a
mozgatasakor. Mindig hasznaljon
munkaveédelmi keszty(t és zart labbelit.

Ne helyezze izembe a készlléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van.

+ A késziiléket kotelez6 foldelni.

Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

Mindig megfelel6en felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztdkat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozodugd és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a



készilék halozati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozédugét a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

A készllék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki a
csatlakoz6dugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.

A késziilék megfelel az EGK iranyelveinek.
Ez a késziilék 13 amperes halozati
csatlakozédugdval van felszerelve. Ha
sziikségessé valik a biztositék cseréje a
halézati csatlakozédugdban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
(Kizarolag az Egyesiilt Kiralysag és irorszag).

ViZHALOZATRA CSATLAKOZTATAS

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 éta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja javitas vagy Uj
eszkoz (pl. vizéra stb.) felszerelése utan a
készliléket, addig folyassa a vizet, amig az
teljesen ki nem tisztul.

A készlilék elsé hasznalata kozben és utan
ellendrizze, hogy nem lathato-e vizszivargas.
A befolyocs6 biztonsagi szeleppel, valamint
dupla bevonattal ellatott belsé elektromos
vezetékkel rendelkezik.

A
1

FIGYELMEZTETES! Veszélyes
feszlltség.

Ha a befolyocsd megsérul, akkor azonnal
zarja el a vizcsapot, majd huzza ki a
csatlakozodugot a fali csatlakozdaljzatbol.
Forduljon a markaszervizhez a befolydcsé
cseréje érdekében.

HASZNALAT

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

A mosogatégépben hasznalt mosogatdszerek
veszélyesek. Kdvesse a mososzer
csomagolasan feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a késziilékben 1évé vizbdl, és ne
jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak a
mosogatéprogram lejarta utan vegye ki. Egy
kevés mosogatészer maradhat az edényeken.
Ne uljon vagy alljon ra a készulék nyitott
ajtajara.

A készulékbdl forré géz szabadulhat ki, ha az
ajtot mosogatéprogram futasa kdzben kinyitja.

SZERVIZ

A készulék javitasat bizza a markaszervizre.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készlilék halozati csatlakozasat.
Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékben rekedéseét.
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EGYSZERU INDITAS
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Be-/kikapcsolt allapot visszajelzd Inditas gomb
Programjel6lé ﬂ Programvalaszté gomb
Visszajelzék

Késleltetés gomb

VISSZAJELZOK

m/ Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikaodik.

555 Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.

_>| Program vége visszajelzé.

5 S0 visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelzd sohasem vilagit.

Oblitészer visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-
lagit.

PROGRAMOK

El6fordulhat, hogy a tablazatban a programok
sorrendje nem egyezik meg a kezelépanelen levd
sorrendjukkel.
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Fogyasztasi értékek

1)

Szennyezettség
Program mértéke Programszakaszok
Toltet tipusa
Idétartam Energia Viz
(perc) (kWh) U]
Eco 2) Normal szeny- + Elémosogatas | 227 0.777 9.9
nyezettség * Mosogatas 50
Edények és °C
evBeszkozok + Oblités
» Szaritas
8 Erés szennye- » Elémosogatas 160 - 168 1.1-13 13-14
= zettség * Mosogatas 70
Edények, °C
evbeszkdzok, » Oblités
labasok és fa- » Szaritas
zekak
P Normal szeny- » Elébmosogatas 130 - 140 1.0-1.2 14-15
_ nyezettség « Mosogatas 65
Edények és °C
evBeszkdzok + Oblités
» Szaritas
@wa) Friss szennye- * Mosogatas 60 30 0.7 8
zettség °C vagy 65 °C
Edények és + Oblités
evbeszkdzok
i a) Osszes + Elémosogatas | 14 0.1 4

1) A viz nyomasa és hémérséklete, a halozati feszliltség ingadozasai, a funkciok és az edények

mennyisége modosithatja az értékeket.

2) Ez a program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben szennyezett
edények és evéeszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalod

intézetek.

3) Ez a program az enyhén vagy frissen szennyezett edények mosogatasara hasznalhato (teljes vagy

fél toltet esetén).

4) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az ételmaradvanyokat az edényekrdl, igy megel6zheti a
kellemetlen szagok kialakulasat a készilékben. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.

BEALLITASOK

PROGRAMVALASZTAS UZEMMOD

A programvalasztas lizemmad segitségével
kivalaszthatja és elindithatja a mosasi programot
a megfelel6 kiegészit6 funkciokkal, valamint
beléphet a felhasznal6i lzemmddba a készulék

beallitasainak modositasahoz.

Belépés a programvalasztas lizemmoédba:

Forgassa a programvalaszté gombot olyan
helyzetbe, ahol a programjel6l6 a rendelkezésre

allé programok egyikére mutat.

Amennyiben a késziilék be van kapcsolva, és a

programjel6lé a rendelkezésre allé6 programok

egyikére mutat, de a kezel6panel nem jelzi, hogy
a készllék programvalasztas lzemmddban van,
kapcsolja ki és be a készliléket, vagy hajtsa

végre a CANCEL miveletet.
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CANCEL MUVELET

Hasznalja a CANCEL gombot az alabbiakhoz:

* Az éppen futé program torlése.

« A @ kiegészité funkcio visszaszamlalasanak
ledllitasa.

* A készilék visszadllitasa a programvalasztas
Uzemmaodba.

A CANCEL végrehajtasa:

Y
Nyomja meg és tartsa lenyomva a |> és G/
gombot, mig a készllék programvalasztas
izemmodba nem Iép.

FELHASZNALOI UZEMMOD

Lépjen be a felhasznal6i lzemmaddba a késziilék

alabbi beéllitdsainak modositasahoz:

» Avizlagyité szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

» Az AirDry funkcié be- vagy kikapcsolasa.

A felhasznaldi tzemmodba Iépés elbtt gy6z6djon

meg arrdél, hogy a készllék programvalasztas

zemmodban van-e.

Belépés a felhasznal6i izemmodba:

1. Az 6éramutaté jarasaval ellentétesen forgassa
el a gombot, amig a programijel6lé 1
helyzetbe nem kertil.

2. Tartsa nyomva addig a D gombot, amig a
Be/Ki és a |> visszajelzd villogni nem kezd.

VIZKEMENYSEGI TABLAZAT

mentett beallitasokat, nincs szikség a
beallitasara minden ciklus el6tt.

A VIiZLAGYITO BEALLITASA

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a programijeldld a
Be/Ki visszajelzére mutat.

1. Az 6ramutato jarasaval ellentétesen forgassa

el a gombot, amig a programjel6lé '/
helyzetbe nem kerdl.

2. Tartsa nyomva addig a |> gombot, amig a
Be/Ki és a [> visszajelz6 villogni nem kezd.

A vizlagyito szintjenek aktualis beallitasat a _)l
visszajelzd rendszeres felvillanasainak szama
jelzi. (PL.: 5 villanas + szunet + 5 villanas = 5.
szint).

3. A beallitds modositasahoz nyomja meg

tobbszor a D gombot. A l> gomb minden
egyes megnyomasaval a szint szamértéke
eggyel ndvekszik. A 10. szint elérése utan a
beallitas ismét az 1. szintrdl indul.

4. A beallitas megerésitésehez és mentéséhez
forgassa vissza a gombot addig, amig
jeldlése a Be/Ki visszajelzére nem mutat.

Nemsztgli(?g]keny- Francia femenyséd! mmol/l Clarke keményseé- | /... vité szintje
(°dH) (°fH) gi fok
47 -50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43-46 76 - 83 76-83 53-57 9
37-42 65 - 75 65-75 46-52 8
29- 36 51- 64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 40-50 28 - 35 6
19-22 33-39 33-39 23-27 51
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-18 5-12 2
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Német kemény- | Francia keménységi . .
ségi fok fok mmol/l Clarke Iﬁ:’nkenyse- Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH) 9

<4 <7 <0.7 <5 12
1) Gyari beallitas
2) Ezen a szinten ne hasznaljon soét.
AIRDRY FUNKCIO 1. Az éramutato jarasaval ellentétesen forgassa
Az AirDry kiegészits funkciéval jobb szaritasi el a gombot, amig a programjelsié iy’
eredmény érhetd el alacsonyabb helyzetbe nem kerdl.
energiafogyasztas mellett. . D .

2. Tartsa nyomva addig a L” gombot, amig a

@ A széritasi szakasz kézben egy Be/Ki és a [ visszajelz6 villogni nem kezd.

mechanizmus kinyitja a kész(lék 3. Az 6ramutato jarasaval ellentétesen forgassa

ajtajat, és nyitva tartja azt.
el y ! el a gombot, amig a programjeldl6 @"

helyzetbe nem kertil.

A _)l visszajelz6 az aktualis beallitast jelzi. Ha
vilagit = az AirDry funkci6 be van kapcsolva, ha
nem vilagit = az AirDry funkcié ki van kapcsolva.

4. Nyomja meg a |> gombot az AirDry funkcié
be- vagy kikapcsolasahoz.

5. A bedllitas megerdsitéséhez és mentéséhez
forgassa vissza a gombot addig, amig
jelolése a Be/Ki visszajelzére nem mutat.

Alapértelmezésben a AirDry kiegészitd funkcio a

VIGYAZAT! Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a késziilékhez,
ajanlatos az AirDry funkcio
kikapcsolasa, mert potencialis
AZ AIRDRY FUNKCIO KIKAPCSOLASA veszelyforras lehet.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a programijeléld a

Be/Ki visszajelzére mutat.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Iy s s . .
".'/ program kivételével (ha rendelkezésre all)
minden programnal be van kapcsolva, azonban
van lehet6ség a kikapcsolasara.

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité aktualis mosogatéprogramot. Ne hasznaljon
szintje megfelel-e a hasznalt viz mosogatoszert, és ne toltse meg a kosarakat.
keménységének. Amennyiben nem, allitsa  Miutan elindit egy programot, a késziilék kb. 5
be a vizlagyit6 szintjét. percen keresztiil regeneralja a vizlagyitoban lévé
2. Tdltse fel sotartalyt. gyantat. A mosogatasi fazis csak akkor kezdédik
3. Toltse fel az 6blitészer-adagolot. meg, amikor a fenti mivelet véget ért. Ez a
4. Nyissa ki a vizcsapot. mveletsor rendszeres idékdzonként ismétlédik.
5. A készilékben levé gyartasi maradvanyok

eltavolitasahoz inditson el egy
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SOADAGOLAS

Az elsd hasznalat el6tt téltson 1 liter vizet a sotartalyba.
VIGYAZAT! Viz és s6 juthat ki a tdltés soran a sotartalybdl, és korrézidt okozhatnak. A

korrézio megakadalyozasara a sot csak kdzvetlenlil a mosogatoprogram elinditasa elétt
toltse be a sétartalyba.

OBLITOSZER-ADAGOLAS

Az Oblitészer lehetdvé teszi, hogy az edények folt- és csikmentesen szaradjanak. Az 6blitészer
adagolasa a forré vizes oOblitési fazis alatt automatikusan torténik.

NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. » Ha vilagit az 6blitészer-adagolo
2. Allitsa be a toltet tipusanak és a visszajelzd, akkor toltse fel az dblitészer-
szennyezddés mértékének megfeleld adagolot.
programot. 3. Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a késziilék 4. Toltse be a mosogatoszert.
Programvalasztas (izemmaédban van. 5. Inditsa el a programot.

* Ha vilagit a so visszajelzd, akkor téltse fel
a sotartalyt.

MOSOGATOSZER-ADAGOLAS
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Ha elémosogatasi fazissal rendelkez6 mosogatoprogramot hasznal, tegyen egy kevés mosogatdészert

a készilék ajtajanak belsejébe.

* Ne toltse fel a sotartalyt és az oblitészer-adagolot.
» Allitsa az 6blitészer-adagol6t a legalacsonyabb értékre.

A PROGRAM INDIiTASA

1. Nyissa ki a vizcsapot, és csukja be a
készllék ajtajat.

2. A program kivalasztasahoz forgassa a
programvalaszté gombot az éramutato
jarasaval megegyez6 vagy ellentétes
iranyba.

3. Allitsa be a megfelelé kiegészité funkcidkat
(ha rendelkezésre allnak).

4. Nyomjamega |> gombot.
A készulék mikodni kezd.

DELAY KIEGESZITO FUNKCIO

1. Valasszon ki egy programot.

2. A program elinditasanak késleltetéséhez

amega®

nyomja meg a \_J gombot.

vilagit a @ visszajelzs.

3. Nyomja meg a l> gombot a visszaszamlalas
elinditasahoz.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdédik a program
végrehajtasa.

AJTONYITAS A KESZULEK MUKODESE
KOZBEN

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa kézben, a
késziléek leall. Ez modosithatja a program
energiafogyasztasat és idétartamat. Amikor ismét
becsukja az ajtot, a készulék a megszakitasi
ponttol folytatja a mikodést.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb idére
kinyitja az ajtét, az éppen futé
program kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry funkcio
nyitja ki.

Ha a AirDry funkcié automatikusan
kinyitja a készllék ajtajat, ne
probalja azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belill, mert ezzel
kart tehet a készulékben.

Ha ezutan az ajt6 tovabbi 3 percig
csukva marad, az éppen futé
program befejezédik.

@

MIUTAN A PROGRAM VEGET ERT

Amikor a program befejez6dbtt, a _>|
visszajelz6 vilagitani kezd. 5 perc elteltével a
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készilék automatikusan kikapcsol az

energiafogyasztas csokkentése érdekében.

1. A készllék teljes kikapcsolasahoz forgassa
el a programvalaszté gombot addig, amig a

programjel6lé a Be/Ki visszajelzére nem
mutat.
2. Zarja el a vizcsapot.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

ALTALANOS

Kdvesse az alabbi étleteket, melyek optimalis
tisztitasi és szaritasi eredmeényt biztositanak a
napi hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megdvasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb ételmaradvanyokat az
edényekrol.

» Az edényeket ne dblitse le kézzel elézetesen.
SzUlkség szerint allitson be elémosogatas
szakasszal rendelkez6 programot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes teruletét.
« Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az edények
ne érjenek egymashoz, illetve ne fedjék le
egymast. Kizardlag ebben az esetben képes a

viz megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.

* A mosogatoszert, Oblitészert és soét
hasznalhatja kilonalléan, vagy hasznaljon
kombinalt mosogatoszer-tablettakat (pl.: ,Mind
az 1-ben”). Kévesse a termék csomagolasan
lathaté utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértekének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO programmal
érhet6 el.

A VIZLAGYITO

A vizlagyito a vezetékes vizben talalhatoé asvanyi
anyagok eltavolitasara szolgal, amelyek
hatranyosan befolyasolnak a mosogatas
eredményességét, valamint rongalnak a
késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tobbet tartalmaz
ezekbdl az asvanyi anyagokbol. A
vizkeménységet kilonb6zé mértékegységekkel
meérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektél kaphat
tajékoztatast. A jo6 mosogatasi eredmény
eléréséhez fontos a vizlagyitd szintjének pontos
beallitasa.

S0, OBLITOSZER ES MOSOGATOSZER
HASZNALATA

» Kizarolag sét, oblitészert és mosogatoszert
hasznaljon a mosogatdgépben. Egyéb
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termékek karosodast okozhatnak a
készulékben.

* Az olyan kdrnyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemeény, javasoljuk a sima
mosogatészer (tovabbi hatdanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta), 6blitészer és s6
kilonallo hasznalatat az optimalis tisztitasi és
szaritasi eredmény elérésehez.

+ Legalabb havonta egyszer specialis
készlléktisztito szerrel jarassa meg a
készlléket.

* ROvid programok soran nem oldddnak fel
teljesen a mosogatdszer tablettak. A
mosogatdszer maradvanyok edényeken valo
lerakddasanak megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

» Ne hasznadljon a sziikségesnél tébb
mosogatdszert. Tovabbi informaciokért
olvassa el a mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

MIT TEGYEK, HA SZERETNEM ABBAHAGYNI
A KOMBINALT MOSOGATOSZER-
TABLETTAK HASZNALATAT?

Kulén mosogatészer, sé és oblitészer
hasznalatanak megkezdése elétt végezze el az
alabbi [épéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitoban.

2. Ellenérizze, hogy tele van-e a sotartaly és az
Oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot, mely
Oblitési fazist tartalmaz. Ne hasznaljon
mosogatészert, és ne toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitoét a lakhelyén levé
vizkeménységnek megfelelen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer mennyiségét.

A KOSARAK MEGTOLTESE

« Csak mosogatégepbe teheté darabok
mosogatasara hasznalja a késziiléket.

* Ne tegyen fabol, szarubdl, aluminiumbal,
6nbol és rézbdl készult darabokat a
késziilékbe.

* Ne helyezzen a késziilékbe vizet felszivd
darabokat (szivacsot, rongyot).

* Tavolitsa el az ételmaradékot az edényekrél.

+ Aztassa fel az edényekre égett ételt.



» Az Ureges targyakat (pl. csészék, poharak és
labasok) nyilasukkal lefele tegye be.

* Fontos, hogy az edények és evéeszkdzok ne
csusszanak egymasba. Keverje mas
evbeszkdzokkel a kanalakat.

» Ellenérizze, hogy a poharak nem érnek-e mas
poharakhoz.

» A kisebb targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

» A konny( darabokat helyezze a felsé kosarba.
Ugyeljen arra, hogy az eszkézok ne
mozdulhassanak el.

* A mosogatdprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a szérdkar
szabadon mozoghat.

EGY PROGRAM INDITASA ELOTT

A kivalasztott program elinditasa el6tt gy6z6djon

meg az alabbiakrol:

» A sziroék tisztak és megfeleléen vannak
elhelyezve.

HIBAELHARITAS

» Szoros a sotartaly kupakjanak rogzitése.

*  Nem tomddtek el a szérokarok.

» Van elegend6 so és oblitészer (ha nem
kombinalt mosogatoszer-tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

» Akivalasztott program megfelel a toltet
tipusanak és a szennyez&dés mértékének.

* Megfelelé mennyiségli mosogatoszert
hasznal.

A KOSARAK KIPAKOLASA

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré edények
kédnnyebben megseériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsé kosarat
Uritse ki.

A program befejezése utan még viz
maradhat a készUlék belsé fellletein.

Amennyiben a készulék nem indul el, vagy
mikodés kézben leall, miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djon meg arrél, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a tablazatban
talalhato informaciok segitségével.

FIGYELMEZTETES! A nem
megfeleléen elvégzett javitasok
sulyos biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készllék
felhasznaldja szamara. Minden
javitast képzett szakembernek kell
elvégeznie.

A meghibasodast bizonyos hibak esetén a vége
visszajelz6 rendszeres id6kdzonkent torténd
felvillanasa jelzi.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez kellene
fordulni.

Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a készuléket. .

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva
a halozati aljzatba.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik bizto-
siték a biztositékdobozban.

A program nem indul el. .

Ellenérizze, hogy a készilék ajtaja be van-e csuk-
va.

Nyomja meg a I> gombot.

Ha késleltetett inditas van bedllitva, torolje azt,
vagy varja meg a visszaszamlalas befejezédését.
A késziilék megkezdte a gyanta regeneralasat a
vizlagyitoban. A mivelet id6tartama kb. 5 perc.
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Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

A készilék nem tolt be vizet.
* A program vége visszajelz6 megsza-
kitasokkal 1-szer felvillan.

- A D visszajelz6 folyamatosan villog.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul
alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékozta-
tast a helyi vizm(tél.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdomddve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyé-tdmlében talalhatd
sz(iré nincs-e elttmddve.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd-tdmlé nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A készulék nem engedi ki a vizet.
» A program vége visszajelzé megsza-
kitasokkal kétszer felvillan.

- A |> visszajelz6 folyamatosan villog.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
» A program vége visszajelzé megsza-
kitasokkal haromszor felvillan.

- A |> visszajelz6 folyamatosan villog.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszerviz-
hez.

A készilék mikodés kdzben tobbszor
leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiata-
karékos miikddést eredményez.

A program tul hosszu ideig mikodik.

Ha késleltetett inditas kiegészité funkcid van beal-
litva, tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamla-
las befejezddését.

A készulék ajtajabdl enyhe szivargas
észlelhetd.

A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszint-
be allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithato
labakat (ha vannak).

A készulék ajtaja nem kdzpontosan all az Gston.
Allitson a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készulék ajtajat.

A készulék szintezése nem megfeleld. A vizszint-
be allitashoz lazitsa vagy hizza meg az allithatod
labakat (ha vannak).

Az edények és evbeszkdzok egyes részei kiallnak
a kosarakbol.

Csorg6/kopog6 zaj hallatszik a készlilék
belsejebdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése nem
megfeleld a kosarakban. Lasd a kosar megpako-
lasara vonatkozo ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozog-
nak-e.

A halézati megszakito a készllék miatt
leold.

A halézati megszakito terhelhetésége (ampersza-
ma) nem elegendd az dsszes haztartasi készilék
egyszerre torténd lUzemeltetéséhez. Ellendrizze a
konnektor terhelhetéségét (amperszamat) és a
megszakité kapacitasat, és kapcsolja ki a haszna-
latban levd készilékek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.
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A lehetséges okok megismerésére
nézze meg ,,Az elsé hasznalat
elé6tt”, a ,,Napi hasznalat” vagy a

Miutan ellenérizte a késziléket, nyomja meg a |>
gombot. Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

»Hasznos tanacsok és javaslatok”

cim( fejezetet.

A tablazatban nem talalhato riasztasi kodokkal
kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.

A MOSOGATAS ES A SZARITAS EREDMENYE NEM KIELEGITO

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem
kielégitd.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tanacsok
és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar megtoltésére
vonatkozé Utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a sziir6t. Olvassa el
az ,,Apolas és tisztitas" cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem ki-
elégité.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a zart
készulékben.

Nincs a készllékben 6blitészer, vagy nem elegendd az
adagolt 8blitészer mennyisége. Allitsa az 6blitészer-ada-
golét magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények to-
rulkézével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be az
AirDry kiegészitd funkciot.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombinalt
mosogatdszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathatd a poharakon és edé-
nyeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Alacso-
nyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatészer.

Szennyezddések és cseppnyo-
mok vannak a poharakon és
edényeken.

Nem elegendé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa
magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be az
AirDry kiegészitd funkciot.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy alacsony
a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak minésége
az oka. Prébalkozzon masik markaval, vagy téltse fel az
oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogatdszer-tablettak-
kal egyutt hasznalja az 6blitészert.

A késziilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a levegében
levé nedvesség kicsapddik a falakon.

Szokatlan habképzddés moso-
gatas kdzben.

Csak mosogatdgépekhez készult mosogatoszert hasznal-
jon.

Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kapcsolatot
egy markaszervizzel.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Rozsdafoltok lathatok az
evOeszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd ,,A
vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzdket helyezett egymas
mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ezust és rozsda-
mentes targyakat.

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatdszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoléba, és ezért
nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolobdl.
Ellenérizze, hogy a szérékar nincs-e eltomddve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszkz6k nem
akadalyozzak-e a mosogatdszer-adagol6 fedelének kinyi-
tasat.

A késziilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakodas lathaté az
evOeszkdzokon, az Uiston és az
ajto belsején.

A s6 szintje alacsony; ellendrizze a feltdltés visszajelz6t.
Laza a sotartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito re-
generalasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat hasz-
nal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel, erre
a célra készllt specialis készlléktisztitd szerrel tisztitsa
meg a készuléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tgyfélszolgalata-
hoz.

Az edények fénytelenné valtak,
elszinezddtek vagy sérlltek.

Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisztithatd
targyakat helyezett-e a készulékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba val6 be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé ismertetét.

A kényes darabokat helyezze a felsd kosarba.

@

A lehetséges okok megismerésére
nézze meg ,,Az elsé hasznalat

elétt”, a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és javaslatok”

cimi fejezetet.

APOLAS ES TISZTIiTAS

A
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FIGYELMEZTETES! Karbantartas Az elszennyezddott szlrdk és az
elétt kapcsolja ki a késziiléket, és

eltdmédott szérdkarok rontjak a

hlzza ki a halézati csatlakozodugot mosogatas eredményességét.

a csatlakozoaljzatbol.

Rendszeresen ellendrizze, és
szikség esetén tisztitsa meg azokat.



A SZUROK TISZTITASA
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+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs ételmaradvany vagy egyéb szennyezddés a vizgylijtében vagy

annak széle korul.

+ Tegye vissza a lapos sziirét (C) a helyére. Ugyeljen arra, hogy megfeleléen helyezkedjen el a két

vezetfsin alatt.
» Szerelje vissza a szlroket (A) és (B).

* Tegye vissza a sz(r6t (A) a lapos sz(irébe (C). Az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyban

forgassa, amig nem rogzil.

A szlrék helytelen pozicidja nem kielégité mosogatasi eredményt okoz, és a késziiléket is

karositja.

A SZOROKAROK TISZTITASA

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a szérékarok
furatai eltdmédnének, a szennyezddés
megmarado részét egy hegyes végu targgyal
tavolitsa el.

KULSO TISZTITAS

» A késziléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.

» Csak semleges tisztitdszert hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert, surolészivacsot
vagy olddészereket.

BELSO TISZTITAS

» Egy puha, nedves ronggyal gondosan tisztitsa
meg a készlléket, beleértve az ajté gumi
tomitését.

Amennyiben rendszeresen roévid idétartamu
programokat hasznal, ezek zsir- és
vizkélerakodasokat okozhatnak a készilék
belsejében. Ennek megakadalyozasa
érdekeében azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu id6étartamu
mosogatéprogramot.

A készilék maximalis hatékonysaganak
megdrzése érdekében javasoljuk, hogy
havonta hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert. Gondosan
kovesse a termék csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

TERMEKISMERTETO ADATLAP

Védjegy

Zanussi

Modell

ZDN11003XA 911069012
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El6irt kapacitas (szabvanyos teritékben kifejezve) 9

Energiahatékonysagi osztaly A+

kWh/év energiafogyasztas, amely 280 hideg viztoltés(, nor- 222
mal tisztitasi cikluson és az alacsony villamosenergia-fo-
gyasztasu izemmodokon alapul. A tényleges energiafo-
gyasztas a készilék Uzemeltetési modjatdl fiigg. A tényle-
ges energiafogyasztas a készulék zemeltetési modjatol

fugg.

Szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (kWh) 0.777
Energiafogyasztas kikapcsolt izemmodban (W) 0.50
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaodban (W) 5.0
liter/év vizfogyasztas, amely 280 normal tisztitasi cikluson 2775

alapul. A tényleges vizfogyasztas a készilék lizemeltetési
maodjatol fligg.

Szaritéhatékonysagi osztaly a G-t6l (legkevésbé hatékony) A
A-ig (leghatékonyabb) terjed6 skalan

Az ,alapprogramként” megjeldlt normal tisztitasi ciklus az a Eco
normal tisztitasi ciklus, amelyre a cimkén és az adatlapon
talalhato tajékoztatas vonatkozik. Ez a program atlagosan
szennyezett konyhai edények tisztitasara alkalmas, vala-
mint hogy az energia- és a vizfogyasztas egydttes figyelem-
bevétele esetén ez a leghatékonyabb program. "Eco" prog-
ramként van jeldlve.

Programidé normal tisztitasi ciklus esetén (min) 227

A bekapcsolva hagyott lzemmaod idétartama (min) 5

Akusztikus zajkibocsatas (db(A) re 1pW) 53

Beépithetd I/N Igen

Méretek Szélesség / magassag / mélység 446 /818 - 898 / 576
(mm)

Elektromos csatlakoztatas ) Fesziltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Halozati viznyomas Min. / max. 0.5 (0.05) /8 (0.8)
bar (MPa)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.
2) Ha a melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas
csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’,\'_) kévetkezs ielzéssel ellatott kat szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
ovetkezo jeizesse! ellatott anyagoka haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a késziiléket

hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a a helyi Gjrahasznosito telepre, vagy Iépjen

megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon kapcsolatba a huIIadékkezeIé‘sért felelds

hozza kornyezetlink és egészséglink hivatallal

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos '

és elektronikus hulladékot. A & tilt6
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